


HIANSYNTD DELLA X PUNTATA

Quiskire  @urantaron e sydatirinagli
Joibatiort ginemelugrabicd fdeoubi, N
chkr, Rnbitrich, Hepmepiensi decwlona di
fare un Flm cke abbbr came protoagant
ste wa Finde principe di Horbone che
ewyh hunrmg seritizeale, Come finangio
tare ol smepreas brovars o vonte di Key.

© paéd, rampolto deila pin antice nobilia

prancese, che vende o ipotess 1 oyl wlb
timi poseedbmenti ¢ eoxfituises la Bo-
eieth Fibertilm Yi stanus wlbimends gl
aceardi Finanelori, alln presenye del fu-
moug reghyba Tataris.

]

e Campepiere! Un  cockiall Horbota-
we! ordind Macher i eal vise lmmobile
wudava por emosioms, ) S

e Lialtro milions, sentined Kaliteieh,
sard anbicipate sotts forma Jt presla
oni, dalls secietd aeusties, dalla fah-
brlem i peillenia. e drgll stabilimeni
ohe asoettans Ji essere vimborsatl vis
vig  ¢ha o aingassa, sewnds Dese. Us
gueata worn gil sitori saranme sl
tarati.. N -

(Prevemati da veei misterioee, sgaini-
wlavaane frastante verso il bar, ano
dopo  Valtre, eerti giovanattsnt  daiw
polle evlov Covea, cabta Jde e ol RTEG
yviatl @ da fagtd bagnd Jb warer Hngwae
diy i goware Ko dadi, esst lannlavans
dut Jure tavelinoetit oceiiake  asknssine
varsd 1o seeietd in via Jdi oostitusioned

o, Ly moelin divi, lw signorms Sl
vang, dells Comédic Franpowe, ef aspet-
gl geeanin, al bar dedle sigaone
Non la fasmisuis languive, mignovi. per
el # che By ukn plove ade tre B
mndigmgs o taveds: Jisctecsns 11 resds
fanemde  solasione

p 5§ S
L& - CHANBON DE ROLAND
s SCHEBMU

e Hivps-d'vewere... contalonp.. pample
s enE f, ¥

- Py me, somiller & Peaw
tarin.

- MR, 8 3 geggettel

- e Buggetto !

o BE soggetto el fiim!
Ehbene, cevealens wne! .

o Ee  dipeate 4l wn film di atluali-
th.. salle sireeith hitlerians.. wn fihn
Tilowemital )

e intemtidile by Cermanial - rispots
Haoher, eon UR  ACRORLO COIe KON Kb
wers pla sentitl s Parigi dal tempo
dal prml romanet 4 Uype B, ridende.
Agglumse: .- 1o alrel pin fituela o un
fitin otisemita, C )

{o pon powse pik sspetigrel — gri-
W irproveisaments  Jacobi,

- 4t o'd, unp spinat .

ws Ng, Non posso v sepettane & farvi
guenln  sOYprest.  Nopo posso plll aspels
tare! Beso: atlamo per avere, per il no-
sivo  fHm, wn Nemse eccezienniel s, in
unn pareln: sensR-sio-na-bal Zittil Non
pesl spiegare yui, per iuale vie., ¢
wolit euriesn.,.

Attorna & Jacabi 11 elrealn delle teste

sf ehipse, nosrescinte da guells, blon-
do pervinen, di Bilvans:
Hilemala! Attentl alle spie! In que-
ato  hengdsito: wmestiers non o't niente
oltp  possa  restars segrete. Vi leggons
- enntratti dietes o spalle, i apronc
le Jettere edl vapors, vi portine. via
in earta varbone dells - macehins da
soriveral Ebbens, seoor s} bratla df un
Rorhoms!

- Cotel Dol fabbricante ab rhium?

- I rtham? :

-~ 10 rhwa  Baurbom.,

« Ma go, 1o pavie del pli gran nome

di &wml
- Ugino prodigloant
- Mlush royall

- Povate, & gluato ricordarie {n sex

-« fooe Ta.

Kalitrieh, = -
-« 10 nost posso . aspeliare nermnene

v L vhepagne - Bereid Jacahi.

T fgrw al chiwma guel signore e
it atbueahietio) oo ane tesormxio
Wi crappointie Purad

CEE wantiiere

Cantiniers! ¢ Regunat!
<4 wurvebbe  alines
fratvo-spagnniy - suggert

N T T H

woe (FER Tartbe,

- Ma westiggme...

- % Franeeses T: o Talte & penluto
fuurehe opore .. o sw Luigi XIV: « Nod
v osnm Pt Pitenel o . declsmo tatte di
un fisto Wilvara con s solida culturs
et Clonservatoris o

B preferieet gquslehe cosa ol pith
uvhentaty.,  inseguimenti, eombatti-
susnth., up gramls weors, qualche tra-
@henton,.,

- Mata Hari & Hendaye?! . chless
iy

L E N

I i .
- Xon ¢ ahbastanza consecluty - ri-
g haliteieh. '

- ki o wn soggettn inedito, dovuio
& un russe, un glovane di genio -~ dissoe
‘Eatarin,

- Bicavato da gaale commedial
- Neggnunia,
-~ Do qaale librol .

- iha waswine. Vi ripeto ehe si tratta
Jioun soggette origioale,

— BRella storia! Allara chiupgue pao
fare- alirettanty -  yepilot sprezzante-
mente Hermetieos, Basiz avers una mae-
ehing da serivere!

v B Brovatel — grhdd & un tratto
Keigaél ~ Coma non i shbiama pen.
wate prima? Ma via, la nesira epopea
naglonaie: Lo Choanson de Roland!

Un luuge silensio, N'uliva perfino il
wgitre ehe sotfiava sula figmma dello
realiavivande. .

~ 0 sone coutrarie alle eanzoni --
digse Hemaptleos — 1 canianti costano
eavissiml, I pob.. i vaols Ia registra-
sions, Vurehestrasione,..

-~ Ma non_e'¢ musica nella Chanson
de Buland. E° uns chanson de gesiel

== Gusti! Uome nel muto? Impoasi-
hila!

— B UHiade Irancese, urld con vooe
nasale il conte Jdi Kergadl

~ €hi Vhy seritial

- Nesstng, oome iutie le epopes,

HRapite dalla sun tyovats, i1 conte di
Kergadl, comineltd a declamare:

U, blanen di  barba,  tullo fiorite
! capo

YRS,

un soggeliv
Ia ®ilvapa.

o O vaol dive?

- 8 ditfielle, per via dell’inversio-
ne, 81 vede Holande eon il sue sdrno..
Vi wieordatel E e

e Noy dlase  Kakiteieh. S

~ Newnmens 16, aggiunse Badher.

~ Io non eorosen la’ etteraturn del
seoot] passati - fece Tatarin.

- N# gquella — aggiunwse Henweticos
e dod paesi straniert,

Ntiame 8 feters. Faeslamo fwome-
tlutamente cumperare 1) libre, gridd
Hacher., Tove si pud trofars?

Ma devungue, in qualsiasi libreria,

- Cameriere, mandateci 8 comperare
i Chanson de Roland, Presto: quattro

e naturalinente una hella parts
femoinile? -~ domandd Wilvana,

- Ma csrtamente, Alds la hells, Una
parte formidebile! B del resto 4 In
sols, Fidansata sublime, vol non po-
tete soprayvvivers Al vostro amatd e
murite alla notisin Jdella sus morte, Bel.
lo, not )

-~ B ol vostro laneinante sex-appeal
o perehe, non #. per complimento..,

-~ Patete ravcontarei ik soccette, gral
Kergait? S

- Non & tanto i seggelto ché conts,
quanto Ustugsfors exoles. cofi nsocasa-
ria dopo tattlt quegll orribilic film pa-
eifisti: 11 cozza delle apade, Ronclavaile,
i weseovi bellioost, 1 paladink contro i
musnlmant..

- Bisogna siare attentl & non wet-

tersl epnire gh avabl dell’Algeria e del
Margoen,., -~ soggert Kalitrich,
« Orinndo suoon Polifente, In splen-
dante Durlindans, s bella Yigars (i
Uliviern, sue [fratello ’axmi, Vemlro
di Babilomia, tutts un'epoecs, tutte un
monda! lo svedo tre attl; primo: Or
lande tradito; secondo: Orlamio morto;
jerso:  Orlando vendicato. ¥ chiaris-
A,

~ Straseinare } fruks wonori sul Pire-
net eoslerd un powso di quatirini,

«o 1-8zlone 81 svolge in una gols. B
pignurg,

o Ma la sto¥ia qual'dt

=~ B la storin della seentitte di Or-
lando, braeclo destro di Carlomagne, in
segulte & un iradimente. . . ¢

- {In. tidastro anoois quasi serapre,
- ghiattd Bacher. .

- Eaoso 11 gameriere ool Wbri. ‘

Mentre' un saragenc  bardato d'ero
serviva {1 oaffé agli infedelt, tutti af
sprofondarono nalla’ letturs,” Bacher in-

fored . gll ocohiall -enrvandosi, per. la

miopis, sul mingseoli - earatteri delle
pagine, Jasobi sl perdefle nelle note

armetioos 81 lmito prudentemenie sl-
Pindice, Quanto a Kallirich, navigava
some poteed nelia prefaxione

~~  Avete mal sentito parlare della
Ldyende deg
nssenzs, al nostro amios Amar - dises - gai

Riscles? — riprese Ker-
Viastor Hugo, ¢he non era
stuphdo, . placava . moltissime  qie-
pEReLI0: :

L,

1
Bl

chiama Crlando, Ualtro
[Olivier s"appella
e Tha ress popolaye in tutte le seuole
di Francia: .
Combra dinfornn ud essi di truci
Lombre llampi brilla
o 81 potrebbe premdere un’opzione,
e lissne Heormeticos pogy persuaso.
Ma i diritti d'autorel
- Non oe ne sono, Quelln storla lin
mille annt, ‘
w— Ah, dunque @ nells.. forsa aomuned
- Come? Al, volete dire di dominio
whblicot 8 .
¥ - Uonoseete qualoano che sia in gra-
da di fave uns baona scenegyiaturat
- Qi poirebbe premlere iquatche Ac-
cademico,..

L'wnn sk

— i1, £ gente che lavera con troppa
lentezza. ¥ noi abblamoe bisogno suibito.

di una scenegyiatura,

- We & possiblle per siasera stessa —
cantinud Kalitrich, -— Perch¢ stanotte
it parto per Homa. . 3

- 1 i0'In_serec per Varsavia — disse
Jacobl, — Ma domani savo. gid di -
torne, R

- insomma, trovate queleuno, Gl
sovittori non eostituiseono nessuna dif-
ficolta.

— A proposito, Jacobl, cuanto piso-
goa . caleolare per scenesciatura 8 tla-
fcchi?t — chiese Hacher. i

- Si fa cost — interruppe Hermeticos
w—  presdete’ dieci autori eonoscinil e
cowmmissionunte loro dieel sceneggisture,
Tutti pensano di guadagnare contomila
franchl, ma voi il convoeate e Jate loro
suitants un plecolo anticipo, Dal loro
lavori i possono tivar fuori tutie le
idee huone e bastal A queste punto il
prime venutd ¢ in grado (i cocinare
{3 scveneggiatura, Cosi, con gquindicimila
franehi avrete messo insiame ana sceneg-
giatura cinematografica al cento per cen”
1. Lo eunsiylio sempre questy sistema,

— Ma ei vucle un nome, per il pub.
hlico e per la stampsa. 'Lelegrafate, per
esemplo, a &’Annunzio, Nessanp vl ob-
Lliga a leggere guello che sorivera,,.

-~ Permetiete? Mi allontano un mo-
meuto, :
Tatarin si divesse verso i gabinetil.
~ Un'ora e mezza genza la solita inie-
zipneeila era pretendere un po' troppo —

disse Jacobi. )

Ne approfittarons per  parlare el
YUSK0, :

- Tatarin passx  per molte caro —
feee Sacher.

~- Davverct E' una cosa-molto nolosa
- disge preoccupatoe Kergadl, ‘

- (i, ha ik sus none vale,

e Bropot g6 abbiamo tutto il denaro

dhe  ootorrel « replicd il conte.
‘e Uno del pudt trionfi costa piit che

“dieel Tiasehd.

- Allora no, disse Kergadl .

-~ M#, #ignor conte, con due miliond
sl puo fare. E. «'altra parte, come di-
rettors di praduzione aceetterd quello
che noi gli proporvemo. Tatarin non
impone che il oo montatora Nikitoff,
il =yo alute montators, Nestorofl, il
sun operatore, Petroff, o il spo sceneg-
igtore Dolgorukin, col sua ajuto Pro-
kaoroff.

we Ancors dei russi. B osempre in han-
ohi vome le aringhe!l - vispose Ker-
gadl stringendoai nelle spalle, — Li, co-
nowsn bene i russi o ho fatta tutta la
ritirata In Hiberia nel 191% e vi posso
dive che hon st hanno che nols con loro.

- Come -direttore di produzions ho
un uoemoa fidato da propeyvi, sighori:
Kunapsjru — disse Jacobl, 8, sottovoce,
aggiunse -— un mmeno, e, come tale,
sapri. tener d'woehio 1 russi.

In ogni modo, ¢ bens intesoc che il
peevonlivo  non sard superatot! — do-
mandd Kergail,

- Nemmeno di un centesimo, Durata:
quatira settimane, cluque al massimo.

Del rosto, ecce qualche provisicne di
massima:  goeneggiatura: 15,000;  infer-
pretis 10.000; la signovina Silvana: 20
mila franchi Ia settimana; il nome in
tekls, vestitl o speas pagate @ un mi-
fAime di wel lunght primi plani,  Va
bene, mignorida¥

= [Yaceorde... B ora, ditemi, perchd
avate seelto mel — porghegrid 'attrice,
vostra hetlezza... '+
~dia vostra celebrita... '

- II' fowtro talento.. %:0 |

~- Ma in che cose m'avete visto!

Bopg un silenzio imbarazkato, Jacobi
comineld: o

- I k.

~ 1¢ vi o visto
~~ disse Kalitrich, o

~ K {o Tisto. fol fentere aN’assoain-
zione toglt sorittori compattenti — rins
eard Hacher,

» B 1o ora mi ricordo!
primo u,‘mxéuo,., .
el Congervatoriot — intorruppe
Silvana — nel Mithridatet or
px:'i-;nlgo — x{lspo}se Jacobl - 8l voatro.

premio al oconcorso di eleganza
automobilistica alla Cascade, eg.a

-~ M} avete scelta perché gono della
Cowddie-Frenpalyel

w— 81 — rigpose Jacabl, — Lia Comédie-
Frangaise éb some i{“ 1{111%0: anche - se
une non pud sopportaria‘non b o~
ramx'udi s;ilrloii i, n.ba 11 eo

-~ Allors” partiama oclly
Rolund?

nell' I'ntransigeant

Nel - vostro

C’hamnmi de

- Non &l potrebbe tr&vare di meglio
— riapose Korgakl, ~- Riserviamaoei. solo
il probema del regista, Questo Tatgrin

ot
non mi convinece; e poi ho g'n‘i%nto di
non risehiare mai capitali so un russo,
— Sia pure, ma guesto- non impedird
di bers a Roncisvalle e alla nostra dol-

ce Franeial

— Dite vome Ouvlando, signor Jacobi,
France-la-doulce, :

— Che hel titolo:
- Alla salute!
Ore beviam, compagni, poiché Uaffare
[¢é futto;
la belln

[ Alda.

— B alla salute del nostro conte in
hanea —-. mormord Kalitrich mentrs il
francese declamava.

. Gia 1 camerierl apparecchiavano per
il té o I madres avpetiavano impazien-
temente che | ritardatari se ne andas-
8010, )

- Valete che andiamo a fare quattro
passi, Kalitrich? — propose Jacobl gi-
glando il  conto, che allontano subito
da s¢, senza degnarlo di uno sguardo,
@ rivolgendosi a Silvana: B
le tre! Ma non avevate una
prova alle tre, signorinat?

- 8l, ma La. Maison -de Moliére pud
aspettare, rispose Silvana, Una cola-
zione d'affari ¢ molto pin importante.

France-la-doulce.

Cost Rolando il prode “sposo

- Gl

— Da che parvte andate, Jacobhi?

- Verso la Madeleine,

~ Vi accompagno — disse Kalitrich,

— Ma che razza di testardo quel
Kergail! Il cretino non ne vuol sapere
di Tatarin: col 3uo. note avremimno po-
tuto trovare un saceoe di quattrini, spe-
cie dope Le Chevalier de Faublas e
Fantomes sur ‘la Tour Eiffel,

— (erto, ma andate a Tarlo capire a
Kergaél che, in fin del conti, sard sem-
pre lui a pagare!

-~ Cerchiamo un altre nome: un nome
c¢he vada hene al bhanchieri..

— Radewsky,

— Quello - & nn. pazzo e un isterico,
Qmmﬁ“ elie. Ta & 1'Apocalisse.

— Tuttl sono cosl. ’
a—;é&, ma ‘quello. fa il .wuoto attorno

- Lazzaro Rabingyitechy™

— Troppo intetlettuale. Successi da
teatro davanguariia, Sale piceole & ei-
fre pgrosse;” Mondanitd, Fallimento. E
pol rifd eternaniente il Faust...

— Mg vediameo i grandi nomi, Ku-
perhe) U,,;Si',gﬁsglfma.un, Krakaw
[ giranio” da wolti mesi.™Ho)ly-
> -ha. seritturati e i paga Do
olit non, faceis YevnCog) passans
di.moda e qua ul;%l‘l’it g
drd, fra due anni, ne wera dimentie
perfine "1 nomi. :

- Achstenstein?

~ Bandito. : .

— B Max Kron? — propose Jscobi,

- QL -avevo pensfto, ma chi rieses
a pesoario & bravo, - .

— Dov'a? S e

~ E ¢hi lo sat
1 Massico,
nelle Indie?

— Cerchiamo ancora. -

— Cerchiamo.

ws- Noj
woad 1i)

crado.,. in Siberia, o

i

: ¥y
MAX KRON O LA FUGA IN EGITTO

Il sole, che aveva brillato per tntta
quella gicrnata di giugno, disertd. a
sua volta Parigl Nuvcle basse & grige
ospuraronc le strade, soffacaronc i suo-
ni, e gl avventori numercsi gremirono
le terrazze dei oaffd; molti taxi si af- -
follavanc verso la stazione dell’Est,
carichi di bagagli, ecariehi s grappoli
Ai famiglie che partivano per le va-
canze.

Max  Kron scese dall'eapresso di Ber-
nnq..ln prosinto di lasciare, - con la
valigia, tutte le sue preocsupazioni al
hagagliaio,

e Un altro
del bagagliaio,
(2. Continua)

profugo — pensd l'uomo

PAUL MORAND

. -Annol - N, 2 Roma 19 agosto 1044
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e

er quanto sia~
no pagsate di
moida le ricor-
renze oggli vorrei
dedicare il mio ar-
ticolo al Primo An-
nuale della ¢ Ca-
nes  badogliana »,
Cosi  In" definito,
con espressione che
non ¢i dispiacque,
il. periodo dal ven- :
ticinque laglio all’otto settembre 1943,
Dovéndo qui nominare molti eolle-
ghl, vorrei avvertire a seanso di ma-
lintesi che serivo in semplice funzione
di oronista, accennando soltanto;, nel
limifi del tewms, a tfattl e persone di
mia congseenzd,

Ho qul sott'oechio i ritagll degli ar-
tieoli pin notevoll riguardanti il Ci-
nema o il Teatro apparsi sui quotidiani
o sulle rivigte in quel quarantacinque
giorni, Alcuni di questi articoll ap-
paiono oggi un po’ fuori tone; ma la
maggior parte 4l essi sono cosi ragio-
nevoli o chiari da conservare tuitora
la loro plena valldity,

Eppure, quando tornarono con nuova
arroganza gli antichi padroni, accadde
che ogni critiea venisse accolta come
une acandalo e giwdicata come un de;
litto, L'aver detto aloune veritd sui
problemi artistici ed industriali, I's-
vere onestammente condannate i piu cor-
ratti sistemi costituirono altrettanti ca-
pl d’accusa che si dovevano pol dura-
mente scontare.

Difficilmente wuna persona dabbene
potrebhe trovare .in quegll articoli gii
estremi per giustificare le persecuzio-
ni 8 ¢ui dettero luogo dopo lotto set-
tembre. E, a pensarci, nessun’sltra
spiegazione sl potrebbe trovare se non
in- quella pacchianeria dominante che
aveva fatto del Cinema una questione
dl smisurata importanza., Una: guestio-
ne di stato, si potrebbe anche dire,
peusando a ocome e quanto fosge nel
ouere di ohi governava, .

A questo punto mi sembra inutile
osemplificare facendo i soliti nomi_del-
la Petacol e delle altre hen nete < Dive
per Eceellenza ».

Delitto, dunque, di lesa-patria ed alto
tradimentn, L’impuiazione era senipli-
¢6 & perentoria: il Tal dei Tali ha det-
to male del Cinematografo, Proprio co-
me una volta sl diseva, ma scherzosa-
mente: ha deito imale di Garibaldi

P

JP T —

. EVOLUZIONE DFLLA DONNA E DELUAU

TOMOBILE (J:

icercati, nascosti e fi

Lw copsegienze furono che i) tradi-
tore doveva essere punito con la per-
dita dei diritti civili, le bastonature,
V'arvesto ¢ -— quello che pilt 1teres-
#nva ~ la confisca dei beni & ULuneli-
cio toale dei confiscatori.

Dalla testa i barile di Pavelini era -

ugoita, come Minerva dalla testa di
Giove, la prima lista di proscrizione
che ~ unitg a quella delle vivande —
fu mondata alla federazione dell*Urbe
pay campetenza., Da allore, a palazze
Braschi, funziond glornz o novte un
nuove tribunale speelale, Parsonalmen-
te diretta dal federale camerata Bap-
di, la caceis all’'womo incomineiava.

La lista mandata da 'Pesta-di-Barile
non bastava a soddisfare la voraoitd
della banda., Bisognava arricehirvia con
nuovi nomi,

Lovers di cronaca m'impone di rife-
rire ¢he ls persona scalta quale esparte
in materia fu proprio-un giornatista,
del quale ripugna perfino -scrivere il
nome, neto a itutti, del resto, Testimo-
nianze precise hanno affermnato che co-

stni era diventato una specie di emi-

nenza grigia del federale, al punto che
risiedeva in permanenza mnell’infansto
Palazzo, dove sl dice fra 1'alire ohe
gll avessera riservato, con squisita da-
licatezza, addirittura una stanza da let-
to speviale, Quelle testimonianze spes
cifioavano inoltre che allo stesso indi-
viduo era alfidato il compito di prepa-
rave gli interrogatori olire & quello,
particolarmente apprezzato, di indica-
re altri nomi di colleghi da arrestare
o da dernbare, Era state assunto, in
sostanza con. un incarieco -di fidueis
ad esattamente — quello di integrare
o ¢ome pll propriamente sl disse «ag-
glornares la lista di' Pavolini.

olle proprio la fredduristica ve-
una delle aue tante wvittime a
ro il giornalista in questione: l'ag-
-listo. di Palazzo Braschi.

ora & in golera; inutile dire di

Lo lista aggiornata venne presto a
nostra conpscenza. Eses ¢ composta di
94 noumi elencatl non si capisce bene
con quale criterio, Il primo mnome .&
quello del poeta Caleagno, il secondo
i Vincenzo Talarigo, il terzo di Er-
cole Patti, 11 quarto di Alberto Savi-
nig. L'ultimo @ il nome del biografe
del duce Ivon de Begnao,

8i narra che, quando fu letto que-
st'ultimo nome, il famoso Pollastrini
— tipo un po’ greve e anche lui non
abbastanza sggiornato’ —. battenda il
pugno sul tavolo, cen vigoroso entu-
piasmo esclamasse: « Questa, me la pap-
po io! s, Ma, dopo obhe Franquinet, ’in-
tellattuale della compagnis, ebba spie-
gato che Jvon de Begnae era.. un uo-
mo, allora il camerata Bardi interven-
ne d'autoritd, chiamd con un colpo di
gong due suel glannizzeri armati e dis-
se glouro di &d:  « M'interessa, Arre-
statelo, E prestals,

Fra i primi quattro nomi gid detti e
ultimo di questa lista, mi limito a
citare quelli del eriticl e del glormali-
gti pilt notl o speclalizzatl nel eampo
del Cinema @ in quello deol Teatrs. Eo-
ooli neil'ordine della lista stessa: Da
Fea Sandro, Sarazani Fabrizie, Conti-
ni Ermanno, Bontempelll Massime, So-
fis Corrado, Qallari Francesco, D'Erri-
co Exio, Smith Tommaso, Caudana Mi-
no, Alieats Marie, Camerini Augusto,
Caraneini Gaetano, Prosperi Glorgio.

Bryan; della Warn'cr Bros)

futti conoscono, pin
¢ meno diretiamen-
to, gl spicciativi
pigtemi dei « Bigno-
rint» di  Palszzo
Brasehi, Furono

colazione, nessuUno

sbbe vita tranquil-

ia, Figuratevi un
po’ in quale stato d'anime dovstiero
rovarsi colore che avevano avate il
priviiegio, non ceric ambito, (’essers
presi in speciale considerazione o ad-
dirittura d'esvere gia classificati fra i
nemici de ricercare immediataments
e da punire senza pleth,

Non c¢'srano che due soluziond; fug-
gire al pu presto da Roma, oppure na-
scondersl, Soltanto ppehi ebbers la pos-
sibitita di  attenerst alla pruea solu-
zone; 1 pin preferirono 1a seconda.
Cost, sotto la prospettiva tutt’altro che
lieta dell’arresto o gotto la minaoecia,
non meno temuta, di venir deportati
nel nord, 1 ricereati si divisero subito
in due grandi categorie: i fuggitivi e
i nascosti,

Un nostro amico, ohe anche nel pe-
riecro ama  svgutamente sottilizzare,
alenca netl'una e nell'altra ontegoria
aleune sottospeci ancer pia precise,. Mra
i fuggitwws: @i impazient!, gii avven-
furosi, gil scavezzacollo e, come evce-
zione, 1 poeti. Fra 1 nascostir i nasco-
stisstmi, i nascosti per forza maggio-
ve; 1 volontari, i dilettanti e i prores-
sionisti del nasccndiglio. E ancor pin
apeciticando: 1 visionari e i ohiaroveg-
gonti, | serenissimi & i pazzi, Ci sareb-
be da aggiungere anche una terza ca-
categoria: quelln dei fatalisti — qual-
cuno insiste s dire degli incoseienti —
che hanne preferito restarsens trand
quillamente & casa propria, resistendo
alle minacee o alls tentazioni e aspet-
tando, senza scomodarsi, il castigo di
Dio cppure l'arrivo degli Alleati.

La classifioa & brillantemente espres-
slva e ognuno potrebbe anche trarne
lo spunto per fare un piceolo esame (i
coscienzn e collooars gzé stesso mell’uns
o nell'altra categoria.

‘ -
Riprendendo la mosfra oronaca, doh-
blamo parlare del s« fyggitieis, Raccon-

[ [ ] ]
giorni terribili per
u L lvl tutti e, finché la
s . banda resto in oir-

to per ordine & sempre seguendo la li-

sta di oul sl & parlato,

Il ‘numero Uno partl di notietempo
(accompagnato dal numero Due) riu-

ot




H
i

" eronaca, si potrebhe. ay & . ) i - ‘
“de labbra, in una taverna ai pied *ima et | ternasionate.

ritutn e sofferto. .

it b ] §
pnte Do geidasa b piasee pel bule
T admaienn  gresmits,
pi gravh peasiert of alibigguns ue-
poter paocanlare e vieeode 1)
wgn e b atesss pilewewen Vi
emy euad T Wy b, rRGEER-
y Loaosied s Napedd, & sdesve le
V& ¥ touds @ guelli df Bema, Al
s otwres. o Bows, Telaries ha e
sk in o eass Jetteralmente voolain da
Bardi @ soal, sabende anche Uirosis &
GRs msErs conspisalens: un bettene o
e per vamiein lBambdals YOURRETRLO
per je weale da lola Braceint.

Calesgne ha eondivies la eorte i Ta-
iavien anche in meterin Bk sy aligio
wsentl B se aver sempagen ol duol
womipn 14 pons, svra avate di ehe cone
wlarel apprendesde ebs parl vl b
mentl s nen oo magghor ehbers 4
apbive, datla stewss bomds, snehe gl
amivi Ue Foo, Barmsanl e Contink

B Calvagos avevams gik avale fe
prime Botisie da wbn gwvsne athries
che o sveva ineostrale a Castel &
Nangre, duve il posta woniva moumbate
dil paesani, niente 4l memd. ohe DT i
winrnalists (ora defantoy Vieginie Gayda
vonule lassh z riposapsl, BU pares ebe
altants #l momente @€ preseguive i
sue vieggie ezl abbia faite la gramis
rivelagione: « Nop sous Bayda, sene Cal.
vagno; ma bon le dite a pessupg. B

«Lfangalo dé

che Pino - quilche mese primg ave-
va predicato la fraglelianza univer-
sale e Vodio per i tirenmi, la bestia
nera di tutto Puniverse. £ mi spie-
vaveomandy go: le funzioni di «chel du ple-
In seguito gitve uetlzle zvevame ag- teay », conssstevano, nellesigere do
siunty che il barone parlava alls radie . . tuthi, dalluktimo mancvale ol regi-
i Bari. dove eva glunto avvells in wea T | T sta, ¢ 1 wmerose cateyo
coperta 8 dove wvevs femdste I grill ’ ]l i dal i
purlunte, seitimanabe wmorista ohe, &
sently tui, sodave o rabs nel meridiope.
1] poeta avevs seritto andhe dus libreiti
pinu dal titele tun p’ impeguatiive, mi
swmbra) Come cudde il Ffokcirmy o Paltre
pit modestamente intivolate La mia bor-
ba ¢ bivndp, Sallmse e sull'altro men
fs abgomentt per pronugsisrd; ma aon i
ssolwto ohe apeh'esst vadano & ruba B Ji ; y & ¥ PED
nel weridions. - o bl POVe CRe 1 SO h
Ed orw mn culpe 3t sceng, Mentre it {rova ché + suot gendar
wiornabe ¢ komasehing st appreode ohe
il poety ¢ stabo arvestaio leri da uns Botised
patingiia allets e trwspostats Reging.  che SELN g seonshglia- e, Lo ape : lm pa
Coult per intrasions al coprifyees. va. quell'aria e mi riconduceva con 21, [eos giuramenio i mom. . K regista. era’ Floray, quotal
@ tutti | riguardi a quello stesso ire- pic pericoloso e che se mi josse T lora. e suscettibilissimo, « com:
no dal quale ero sceso guardingo ¢ bress cugnezia di rmesterm in tre. e de justes; Toperatore un tede
anche eosl puce curioso di mondo. noe lo evrej fatlo a mie spése. eay aceigliato e iraso, carico di lau-
Perché il viaggiore a spese di un - Ma non mi mussi, ri.americoni; Lingegnere del suono,
terzo, mi dava wn enorme fostidio,  Da 300 km. di distenze edocchia un inglese, ostinato e permaloso co-
feriva la mia dignitd. Ed io viay vo la « Ville lumiére s come il gul- me un clergyman, ohe st gulopro
giavae precisamente a spese di que- to il lardo. Lo « Viule lumiére s era cloma  senza  misericordia i piu
oA g(lxg‘stz;;h, di l;umm E;:)‘;e zsi d%zp,u(a- ronasta sempre alaepice di ocgni %ander&pe}?glgfta della . ealbing so-
iR . . ang Uongre di regelare la mic per- - mig pensiero, tumuilucra 1 nora; Uarchitelto, uno spagnole. in.
BP&_IH} ,‘ fu i pm:*hu ;Imppg>eyi:,) @ Ra«gm- song a qualehe governo amico, - niia »vlg;m, im:a‘devu cﬁiunro‘&atlgiuégzzf ‘demolnsi,a«tq che lavorava pii con i
w;f:énu&,.jr?x;ﬁial?ﬂg‘gy@tﬁg‘i ﬁia:éur;; Liniziativg erg purtite da Perigi. ta fu mua vite, - . pugni che con il carbone; e lorge
ol sut bagaghiv i u‘\x")\:éuﬁatét; 4 spe- itino del L. maggio 1929 ?tzzatm‘e del film uno svizzero, lut-
punze o di aunresse, glormalbdh, serlte oo T M;ﬁ'ﬁo & rigere calvinistico: a
bori o finanche registl che srane pig- il W0l O} quasiag minute di
goiti (oome si diceya  nel gergo sdel zato per quel sapeva. &
faggitivi e semavmbrs Qi mabizia) z T WRO stuolo i
- passare dall'altra- parte ..

Fraweses Callapl,  evitieo cinemalo-
grulice piutiuste < catbive o, speehs Bt
ziornt dela < wanes », sloggite ab i
eeixti ehe gil davane | cacela, - rag-
ginnse provvidenzialwente wes piotola
spiaggia deli'ddriatics e da i arrivd
% Bari, vestite da peamicre e in bares

2G GCeoms - te, chiamo

A Radio-Bari, e pol n Badio-Napel; Milllary Police Wi e y 1 < tyrdn de car
el Lrovarong posie & lavoro, B pia . pagnafe ol treno Paris-Hruxell " wgeval », potet, “plak di A
volte ol avomdde, durnte i lunghlssimt  dopo | convesevoli d'uso, drae 4 g di disperata asyenza, - ritornarmensg
mesi del'atless, di. riconoscers "allve’ perd non fighrova we cebino caldp, , il 11, sull “
verso le onde, vecl ben pete dl amid - i apevano aupwreto buow wiaggl o ¥ s Suble Dexr
‘ tori pil - diverae

ehe #i celavano dietre 1 misters del i1 y AL
Tore pesudeniml radiofonied. i ato un'ultima wo
Di questi misteriesd traamettitorl da e s Tt - Pas ?
Hadio-Bart oggd sl pud tranquillamen- erno el utanar- o THOMNG ad exsere rosgo,
te svelare it segrelo. Hevo un elenco ; nere, piuttosto che  siderubles, il « danger
rivelatore, Col neme 4 Zallg parlava -vedermg in wng Parigh turbolenta, £ retd publiques, la lepre
Auton Giulio, Majsuo . nella - trasmissle- infaltl aveva fafle le cose g mode, polizie del conbinente, rip el
uo < L'Halin combatte » dedicate al par- Un  dooumento  riservabisvimo. mi  consesse cvile, i suoi yobi i di
tglanl. - Colpl gl punta s di Franeo. precodopa onde enere. bena accol- onesto ma inrocuo proserittor « Un £ 11 ‘
oo i Gtalla. fotto il no- ﬁ?am@‘m{mmif”ﬂé “};W”" men- gargen qui o quelque chose’dans le | . SR R Y TR
me “u'w”"‘m paziuva Alhe ‘“fl Ceaper passate, presenti ¢ ainche. Futiine. Der X?guxm»Qeeﬁo?xbpﬁzetinlies?tﬁ’iﬁg? Il SETTIMANAL PREFERLT0 DA TOTTT
7ev D n : R ¢ / pric A il

;ﬁtegﬂur?);ﬁ iﬁﬁmg fgn in%‘acwﬁ aule g:fwm[ u? margine W‘*“’“’M‘MM rono- davaniit, Scefsi quella che mi - 1 \ . S .
Rintagne d'Abrugad. dnghel era 1l no- s*iau'a ¢ in ggﬁm & Pertgqlmo alle indvoduceva nel favolost mistéri dei n ogni nf“m‘ﬂl"q“t’mwo!vetaz
to snpuncistore Plo Ambrogettl. “dbele "W b “émn. e primi. Pillmg . parlanti francesi, . drticoli dal pin- notl serittori e
era Onlongno; Tersite, Talavieo: dnfo- Frazie @ questa calde ed awtore. - Eecomd, dopo iy brevissimo liroei. woning politici sulle piy. wrgen:
wiv . Rivellq, Gnbriele Baldini; Gluditia vole raccomandazione, ln Scena. del. nio, «chef dw plateau » negli sta- | # o A Wil€ Pru. Urged-
vra Antouletts Drego, - @ are dw, Nord di. Parigi, si ripetd, bilimenti cinematografici di Billaw- 1o \:? inberessanti  questioni di
A Napolt . anghe arvivalo Marte con lo stegso rituale, a tutly i posti ocourd, sulle rive delle Senng, pro- © Gt Co i
Scliati, registk pia che mal lncande- di fromfiera, in Belgio, in Olanda, ‘prio 14 dove le ultime villette di | L problems delle guerra, della
suate dopd - tante. m:lhqlmigul e con in  Germanig, in Swvizzerd, benché Auleuil si spengono con i loro Hoe A Yicostrugione e della. pace. )
tui, Steno. che peralmante parlave il spesyg u forsa di gumbe o di astusia ri ¢ il loro verde nella fumigante | Interviste, referendum, inchie
radio. Konvaehd g sux, vooe fu Luniey f'.z;sczssz;c.ld infiltrarmi i qualche caliginosa periferic di Parigl irta | stes y FECOTEN I
il che sl splecd solamente quando si mmg Q%‘fm‘%&%‘&};%if“’”ﬂﬂ do- inigre, obelischi senza miste- | Novells dei maggiort serittori
sepue che Steuo avevs 1 deliens €L glungeva bounaua come 1m Satanas:  Non b sauira clilts naq. L dadion e stramiéri.

ito di. - rilare » o opa TR OUURGUE COME W Non gveva WP [ e i .
B e, e ! one 18 V080 i, siq che mi credesst i 1 wssg viede in i Cronache degli spettacoli ¢ del-
Net nomé del  quab e arli, S o

zeyl kvoraxglo, per fave di

gsaurita fu serle ded fug 4 ' : iedi
@ , Vosgl, 41 biondlissimo vine del quonte moecchine, g

: v el i Rano fomendatore di obll, sie ohe - quanta genle  mi;

| Nel .1"‘"‘”"‘31’;“" e e oo ‘ gJel;des&% nelle allweinantl distese . tantel Io dovevo
‘peeasione di parkire 41 oaifrl cone 6 Fulipawi di H w0 che mi un i ; ; £
sopratutto dl ohi b, misgiormente me n 0 che mi un incarico sulle spa

i, wllospitale amore di . rispondeva alle inie lbertarie inell~
lanella del lago dit Nedchatel,  naziont e che . par glunta seo?efbr;z:i

Attualita pbls&lrirca,‘-inte%m et i‘mr ) |

NILVANG CASTRLELANK ente, dopo tanto vagare gl fatto apposte per fare di un. uomo L.
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'CARTOLINE

senza destinatario

Em entrato nel negozio di un ear.
tolnio per comprare unag mabita:
dopo un minuto eccon] su unn sealy
i seegliora in un paceo di veechie
cirtoline, dimentieate nello sealtale
pitt buio,

Lo ecartoline erano un centinaio.
Il proprietar'o del negozio mi avreb-
be fatte un buon prezzo se le avessi
neguistate tutte in blocco. Non spe-
rava di venderle pig, erano carto-
lne dji attori del cinema, del vee-
chio cinema americano.

Le ¢omprai, naturalmente, Mentre

le andavo osservando, entrarons due
vagazze sui quindiei anni. Shireig-
rono sul baneo, videro le cartoline
8 comineiarone a ridere, « Non &'¢
niente da ridere - avrei voluto Jdi-
-re — tra qualchs anno rideresimn dej
vostri idoli », Ma invece risposi con
un sorriso d’intesa.
o mi considertd ancora giovane.
Dopo un quarto dora — parlande
con quells ragazze —— mi sceorsi i
essere irrimediabilmente vecchia, le-
gato ormai ad un diverso e vecchio
concetto della -bellezza, Credo, in-
fatti, che una generazione si-distin-
gua dall’altra sopratutte nel giwdi-
eare e nell’aceettare la hellezza vi-
va, la bellezza che si evolve su uno
scehema cronistico e si nutre giorno
per giorno dell’ammirazione socin-
le: In bellezza, pereio, degli attori.

Lia hellezza di un attore & il risul-
tate di un costume o di un'epoea:
rappresenta il mondo in eui vives in
essa partecipano la letteratura del
momento, gli usi ¢ costumi, la for-
ifuna e le aspirazioni del pubblico
che la applaude, insomma la sua
stessa filosofia, BE' una bellezza do-
cumentaria. BEd & percio logico che
gindiei non interessati — tali era-
no le due ragazze — non vedano nel
volte di ‘un attore che « fu » bello,

altro che lo specchio di una socleta

trantontats, e quindi ridicola.

Invano mj sforzal, astutamendts, di
far capire in quelle due testoline
che gli occhi di -Pola Negri eranc
utt - apercy - della letteraturs “russa
dell’nltro ‘anteguerra, -che vi ef i
potevano chiaramente leggers Dos.
tojewski e Andrelef, a sceltn e go-
condo 1 gusti; invano cereai di spie-
gare lo rinunciatarvia bontd che era
in un -altro paio di ocechi, negli
ocehi di Lilian Gish. Tutto sembrava
loro degno dj riso. Una societd tra-
montata non & mai bells e merita
il disprezzo per il solo fatto che &
tramontata. Non risero pil, infatti,
davanti agli ocehi di Alida Vally,
che trionfavano nella, vetrina de!
cartolaio; 11, in quegli ocehi di tran-
sizione, le ragazzo leggevano i loro
romanzi preferiti, quelli di Mura e
di Peverelli & la traduzioni della
« Palma, » )

Purtroppo, con la bellezza non si
diseute nemmeno. Uns generazione
giovane ha facoltd di giudizio su di
essa, dalla parte del manico. Na val-
gono per attentars quel giudizic al-
tre considerazioni d’orxdine artistico,
intellettuale o, peggio, eulturale, Le
due ragazze non s vedevano» quel
el’io vedeve, ecco tutto, Vedevano
nn’aitn eosa che nel migliore dei
cagi le gorprendeva e le faceva ri-
ders di gusto.

Osservaimmo le cartoling una ad
una: le ragazze avevano tempo da
perdere o si divertivane.

Pagsd Bebd Daniels. Rieordavo
quast’atirice in un film che fece
¥ epocn: 42* Strada. - In  quel film

- {1988), Bebd era.gid vecchiotta ma,
come tigre che abbia da poco parto-

rito, difendeva magnificamente 1
suoi meritli. Nessuna attrice pilt di

eoste] mj convinge per quella certa .

aceanita nmanitd che sapeva mette-
ro nelle sue parti, Ma potevano stur
serie le due ragazze davanti g quel
‘suo cappellons di tulle, a quella ro-
sa, di stoffa poggiata sulla spalla e
grande pit di un comune cavolo?

E Priscilla Dean. Un'attrice ohe

ogr; resugcitasss ql tipo - di Priseil.
1a, thagnifies Diana cacelatric:e.dal

West, avrebbe LGumensa fortana. M
il auo modeste aspetto di nrsestring

aelotta dal provveditors s studi
deluse lo ragazze.
Jotin Gilhert, « Cha faceln poibi

dale ~ i} eomments della piv
ironiea delle due, Lultre guardd ap-
pena la eartoling.

Rimasi di sale. Nog me Vaspetia-
v, Poteve raceontare a quelle quin-
dicennj che i1 mio primo graude
amora era sfumato per interveuto
di un ragazzo che somigliava o Jobu
(rilhert o che, soltanto per questo,
[a in quelln tristissims spiaggia, in-
namorava giovani e veechie?

E Mae Murray La grande hambo-
la, Pultima preziosa muntenuts del.
1o schermo wutoe, la vera, unics ve
dova allegra. Mae, dai capellj ar-
ruffati, dagli vech? histrati sine al-
la nauseu, dalla hocca semigperta,
fatta per il ecuviale d'anteguerra e
per i baci dei nobili nfficlaletti an-
atro-ungariei! :

Tatto finite! Mae Murray sollevd
un - fragoroso entusiasmo, Davvero
erano esistite donne del genere? Ed
erano state amate? B produttori
eranc Talliti, o ammirator; respinti
g'erano sulcidati, e feticisti aveva-
no chiesto nna sua Searpi SNIesSsa o
un suo fazzolefto; & raguazze aveva-
no tentato (imitaria? Possibile?
Scherz; a parto.. :

Renés Adorde lo laseid dapprima
indifferenti. Ricordai allora che era
gtata Ueroina di un famoeso film di
guerra, Grande Parata. Li, faceva la
parte di una povera francesina che
sinnamora di un rieco velontario
americano; il gquale ritorna poi in
Europa, a guerra finits, ¢ se la
sposa. Il racconto interessd le ra-
gazze: la favola non era del tutto
inattuale. La bellezza stinta di Re-
nde tu illuminats dalla luce del pos-
sibile.” Ci pensarono sopra. La tro-
varono, infine, «earing ». e

Par confermare la mia teoria cer-
cay di farle ‘parlare. Senza compli-
memti, dichiararono che Rende « po-
teva andare »: la ricoposcevano del
loro tempo. :

Volli jmbarearmi in una-distinzio-
ne della bellezza, biologica e mo-
rale. Yo bellezza darwiniana, per in-
tenderei, & la bellezza supericre che
sl econtempla nelle ragioni dello spi-
rito. Ma mj accorsi in tempo che
stavo per diventare ridicolo anch'io,

Mi venine fatto di peusare all'snor-
me seiuplo di esemplificazioni che il
oinema deve alimentars per difen-
dere gl interegsi di una hellezza che
trova le cause del suo deperimento
nella sua stessa brillante attualita,
E come il cinemsa abbandona a tem-
po le sue creature! Come sostituisce
I'arida & tormentata bocea di Greta
(tarbo n quella addomesticata di
Marion Davies, appena all'orizzonte
gl volgarizzano lea esperienze di un
Ibsen, o la donna del secolo vente-
simo pone i suoj diritti alla disens-
sione.

Lo ragszze seguitarono  a diver-
tirsi a spese delle mie eartoline. Una
troppo  aperta ditesa di gquelle im-
magini m'avrebbe coinvolto nella lo-
ro sconfitta, Le ragazze, se. appena
st fossero aeccorte che o amavo quel
voltl, nel quali intravedevo il ri.
flesso di un mondo non miglicre o
peggliore detl'attuale ma soltanto pii
veechin, a ¢he pure m'aveva alimen-
tata la fantasia e indirizzati { pri-
mi desideri, m'avrebbero compianto.
E invece volevo la loro complicitd.

Fu dunqgue con un plceolo gesto di
viglimecheria cha troncai quei loro
commenti, intascando le cartoline.
Dissi perd alle ragazze la fraso che
mi avrebbe datas tutta la loro stima
o cha mi avrebbe posto tanto al di
sopra del.loro destino. Dissi: « Ho
comprato queste cartoline per Mario
Boldaii. Tui of si diverto »,

Lei conosce Mario Soldatid —
. mi chiesero ansiose le ragazze,

=+ Sono io — risposi mordestamen-

te. B, salutatels, mi allontanai. :
) FENIO FLAYAND
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« Aoeandt B cingquemila, Sel pron-
tob Awvantt it clakos,

Ho udito frml shnill continala di
volle, o mulomaticemente smse desia-
he in me it ricorde di donne lroppo
belia a duominl oppo fatui, pronti
aed antewre o in compo », abtenti al s
gt del regista. Oggl invece queste
frasi risuonsng in una gallers sca-
vale netfe ters; il regida vesle una
tuts kaki; | prolagonisti del lilm ven-
gono porletl su barelle grezze; sono
muicechi informi A fora, w38 B pu-
reding.

$i girs il documenturio sulle fosse
Ardeafine o sulls frecentoventi sabme
the testimonisno in silentzio della ¢
villd germanice. :

Le fosie Ardestine sono cave di
porrolans abbendonate, ampi o lun-
ghi cunieoli che yinterrano profon-
damenie, come gallerie -di minlera.
i precentoventi vi furono condofli, e
non sapavane perchd. Alcuni wrano
stati arvasiali per strada, poco prima,
w fathi salire direflamente sugh aulo-
carti; credevanc si iraftasse d'uma del-
je solite ratate,

Avevane le mani lagste dielro la
schiens con perzl di fune. In aperia
campagna, davenii alle cave, vennero
fatli scandere, instradati nella galle-
ria d'accesin, ammassali in - fonde,
Sembra assodelo che B facers restar

B tutls ta notte. Ere freddo in quells

fosne, ¢the sonc gelide anche oggh
in pieny eslale. | trecentovanti co-
minciarons & tapirs, ma non pole-
vang proteilers, difendeni, domunk
care. ooi parenti. MNon polevano far
allry chi fremar di Treddo » aspatta-
e ln morbe, .

Gran parte “di Jore non aveva mal
swolty sleuna allivilh polilica, Viers-
na condrawventori al coprifuoce, wo-
mini « fermali » per case, dursnte una
relaty, Al che ereno sttt presi in
stracds muel glome sléno, per com
plalare i numero: avevane aviio la
dhsgrazia di passere per uny sirads
invacs che par un'alire, di wseire pre-
o imvece che terdi, & percid dove-
vano morie.

Verang regazet dicloHeani, vomin
ottempali, padr di {emighia. Y'era un

prele. Tremaveno per il freddo, e pan- -

sevang al paventl, Mogli, maree, 1.

gl inquiatl, « Ma perchd non lomat

Speriama che nen gli sia -secpduie
sinnts di grave . Che sngoscin non
poler salubire un’ullims volls guslie
craabure, - non  poler dir loro:. «Dio
C valuli e, .

1 polyl, yegall dalle corde, deleva-
v Cusl Stecunfoventt esiranel aftrs
talisfi ofalls comune svanture si sitin-
gevano Tun Palire per regalarsi s vi-
conda. un po' di calore umano. Pol
wvenngtd | tedeschl,  plaszarono una
milreglialrics in una gallerla busver-
sole. A wrle o calel 1 frecentovent!
vennero spintl veiso le imbtraglinidce,
I primi svanzsrono, giunssro . a meld
gallteris, furono lalclatl, Cadders co-
me spighe, tulll fmella stesse direxio-
ne. Allora gli altr 31 termavony; Sem
carono - dsrrafrare, © Formavano - un
gruppe cosl compatio che | fadeschi
disperarons di poterdi cacciare van-

Un documentario sulle Fosse Ardeatine

#. Spustaronn la mifragliatrics o spé-
rareno net mucchio, raffiche = ralfi-
che, finchd leo ura tacquerc. Allora
wtiryirono la galleria o s n'andaro-
no. Lasciarono distro di s morll, ago-
nizzentt a wvivi. Mol dei frecanlo-
ventl erano shali soltanto ferili o i
agitevane nal camanme.

CQualche giomo dopo il lezzo am-
morbava i dinfornl. Conladini della
zone andarenc & lamenlani. Giunse-
ro del genieri tedeschi, minarono la
cava, fecero franare fonnellate di ter-

rone uomini & compisre una cosi for-
va scellerataggine,
]

Malla gallerla d'ingresso sono sta-
te deposte ghirlande in onore dal
morti, Ghirlande d'alloro, lucide di
liquido antisefiico, perché tutto neile
cave viene conlinuamente spruzzalo
di disinfeltants, fanto & il felore di
puiredine che aleggia nel luoge. Sul-
fa parefe sono appese fologratie del-
le vitlime, partecipazioni funebri. Vol.
ti serit di gente intimidita dal foto-

Questi 320 cadaveri terrosi che han-
no avuto una morte cosi difficile, deb-

bono insegnare qualche cosa a tutti
noi italiani; specialmente a quelli
ehe hanno sempre avuto la vita facile

s sufle salma, e considerarono esau-
rita la pratica.
]

Ma non era ssaurita. Oggi allri uo-
mini swavanc Ia terra, estraggono ad
une ad una fo salme, le ricompongo-
no. cercano di dar loro un nome.

l.a macchina da presa regisira {'av-
veniments. Indugla su  quei corpl
stal, recconta sccaduto senza ag-
geltivi; gl aggaftivi, quando | falfi
appalono cost  eloquenti, sono di
troppo.

Lo chiamano documentario, ma sa-

th qualcosa di pil, sard un docu-

menls. Fra un anno o fra dieci, uo-
mini di euor fenero diranno: « Per-
ché deve patire cosl, povara Germa-
nta?l E' inglusio Iar scontara a2 un
papolo gl errorl det suol capi». Tali
benpansant - dovrebbero . venir <o-
sttaitl & vedere quesio film; a vederle
disct volie. :

Qui nen cera Hifler, non cera
Himmler,  non c'era neppure Dol
mann.. Quast cerlamente la bisogna
venne sbrigata da uh lenenfs a capo
d'una venting 'uominl. Tedeschi me-
dii duntjue, qualche borghess, qual.
che popolang. . Dimastrarono * la - sles-
38 insensaly sfferatexza dimostrata da
"altri loro conpezionsll in Grecia, in
Polonia, In Russias Dungue i} tede-
wo medio & quesie, il romanlico: e
honarto . fedesco. medio. Partifi, dii-
fature, sono mofivl Heorenti - nells
razze, ma Ta ferocia e & i motive
dominania,  Bisognerebbe ricordatlo;
& vi contribuirk ‘ancha qussto Hilm,

®

Farocis o stupiditd caratferizzano
tulla Fesecuzione; perché nulla & pid
stupido dells ferocia inutile. Qualun-
que esarciio civile, volando esercila-
e una rappresaglla; avrabbe scello
degll ostaggl ver, clodé delle perso-
e che poleveng nuocergll. Le avreb-
be fucitate 5 gruppl, lakclandola ¢
stianamenta seppellire. La rappress-
glla - avrebba avoto luoge In forms
umana & non bastiale. Invece | tede-
schi banno lasclalo libera fa loro fan-
fasts, © chl oggi assiste allo scavo s
vergogna d'essere. uomo, perché fu-

grafo, Volij anziani, volfi d'adolescen-

i, Operai, impiegali, piccoli bor-
ghesi, ‘

Basta percorrere pol una ventina
di metri, per vederli di persona, Gru-
mi i -puiredine lerrosa, tenuti insie~

me dal vestilo. QOssa che appaiono

solto gli- strappl della stoffa, teschi
che la decomposiziona incompiuta ha
scoperlo a mefd, Yorrel non averli
veduti e non ricordarli mal  pid,
Penso che le operazioni di scavo e
del ricanoscimanio, inveca che- da
operai e pompierl, dovrebbero esse-
ra affidala al questore Caruso, alle
5. 5, alle spie che ls nosire auforita
hanno polulo arrestare, Credo che,
dopo; sarebbe supetfluo condannarli,

La ‘macchina da presa & issala su
un piceolo paleo di legno, segue le

“wvatle: fash del lavorl. Regista, opera-

torl, aleltricisti, segretaria d'ediziona
(¢'& anche lel, giovane, solida, in fu-
ta kaki, ormai assuefatia all'orrore del
luogo), - uti lavorano con una ma-
scherina di garza, imbevuta dl ‘disin-
faflante, safto | nase, Hanno gia i«
preso circa. mille melri di pellicola,
oggl lavorano nel xRepario identifi.
cazionin, C'8 [l carello allingresso
della galieria. C'¢ un'allucinante fila
di bare chiare nel corridolo di fron-
te. C'd un favolo, syl quale ogni ca-
davere viehe posato. Due . uomini in
guantoni di gomma a cAmice, taglia-
no la -fune che ancora lega quelle
braccia decomposte, misurano il ca-
davers, guardano se ha in fasca do-
cumenti ‘ed oggelli personali. Tuthi
soloro che vennsro presi a caso, per
strada, hanne il portatoglie, glii orc-
logi, le fassere, @ sons | piti ‘skoura-

mente ideniificabili. Invecs quellf che -

erano a ReginaCoall o in via Tasso
non hanno nulla, a volte neppure le
scarpe, ;

$i compila una deserizione di ognl
salma, si rifaghane lembi di stoffa dal
vestito, datla camicia so ¢'a ancora,
Oggelll e ritagli. vengona chiusi in
un tessilsacco. numaralo; lo stesse' nu-
merp flgura ‘nella bara: che' secoglie
i cadavere, e che nella parfe supe-
riore & chiusa soltanto da una refe

metallica, | parenti, esaminando gli
oggelti dei sacchi, hanno la possibi-
lith di procedere all'identificazione.
§i evila, se possibile, di mosirar lero
le salme, anche perché nella maggior
‘parte dei casl, non servirebbe a nul-
la; A idenlificazions avvenuta i pa-
renti porfano un lentuolo per avvol
gervi { resti @ comporli cristianamente

"nella bara che poi viene inchiodata. -

Da mattina & sera procede il lavo-
ro; operai portano cadaveri, bare,
terra. La macchina da presa registra
futio. La fila -delle bare di legno
chidro nsl corridoio scuro sembra non

. finire mai, agisce sullo sfomaco come

un crampo, ‘
C'é un cadavere sul tavolo; spiac-
cicalo, innaluralmente largo e softile,
Nel dominante color terroso, |'unica
nofa viva & messa dal rosso violento
di due suole da scarpe di gomma ri-
gate frasversalmente. Serviranno per

_ I'identificazione,

Usando pinze da chirurgo, l'uomo

in cdmice recupera un portafoglio am- -

muffito. Ne scivola fuori una leltera,
ancora leggibile. E' scritta con impe-
tuosa - scriftura  femminile, leggiamo
purole d’'amore d’impressionante via-
lenza carnale. '

Rabbrividiamo.” L'amore, ¢he. viene
a fare quil L'uomo: in céntice ;prande
la leltsra con ' le -plhze, la metfe ac-

canfo agli aliri oggefti, E' piegaia

con .Ja facciata iniziala' all'esternc,
quelle due prime parole, che si leg-

gono anche a distanza, sembrano un -

urlo: « Amor mio.. »,
[ ]

Paglierc, il regista del documenta-

rio, sa pit di chlunque altro sulle fos- ~
se. Le ha sludiale metro per metro,

fraendo deduzioni logiche da ogni
fatto. La sua ricostruzione dell'sccidio
4-la pit probabile.

E''un uomo solido, pacato nei ge-
sti, deciso a tradurre in pellicola I'ar-
rote in- cul vive da due seftimane.
Credo che vi riuscira, '

- ®

La nostra cinematografia ha pit col- .

pe che meriti, E' stafa corrotta alcune

‘volie,” postribolare - alcune alfre, .Ha
trescato col fascismo e -col tedeschi
" quanto ha potulo. Ha' fornito amanti

esperfe a lulte le alle gerarchie: a
Pavolini, a Goabbels, a  Ciano. Ha
manfenuto Asvero Gravelli e gante
della sua risma. Ha fa sua. parte di
responspbilith, sebbene non dejermi-
nunte, ‘ R
Mi sembra' buon segno che, fra i
fanti filddi cul 'si parla affannosa-
menfe, l'unico in corso di realizzazio-
nhe.sia questo, Crudo, spietato, senza
dive, senza intrighi, Un allo di can-
frizione. : ,

Spruzxate di: disinfelfanie avvolgo-
no la macchina da presa e coloro che
la ‘manovrano,. alla fosse 'Ardeatine.
Sareblse ‘bello che fossetc anche un

simbolo, e davvero disinfeftassero tuts
ta la-nostra cinematografia: Questi fre-

centovenﬁ‘ cadaveri terrosi, che han-
no avuio una morte cosi difficile, deb-
bono -insegnar ' qualche cosa a tulti

noj ifalianl; specialmenfe a quelli che- :

hanno sempre avuto la vita facile.
g ADRIANG RARACUO
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trascorrers un mesa dell'esiate non
c'erano molle passeggiate, La pil
bella, partendo & mezza costa del
monle che sovrasia il passe, gira
futt'inforno il pendio sempre nel fitto
«di castagni ancor,giovani, E' un sen-
tiero che lo foglie mecrte cadute In
vari sirali rendonoc morbido e silen-
zloso; da un [alo l'immienso panora-
ma si indovina pilt che non si veda

In‘ quel paese dove aro andafo a

ira il fogliame edulto in cui bian-.

cheggiano i molli chiari delle casta-
gne; dall’altro la costa si arrampica
e incombe fita di fronchi tuffali in
un mare di felci e di alira simili
plante da soltoboschi. La maggiors
atlrattiva dl quesio sentiero non &
come ho defto il panorama che fra
tanti alberl quasi non si vede, bansi
il fatto che giri e si snodi alfraverso
i boschi per un lunghissimo fraflo
cosi da far supporre che porfi a qual

che luogo particolarmente importan-
fe © ameno menire In realid dopo
fante giravolte muore in una radura

annerita e bruciacchiala, di qualle
dova in autunno i carbonai sono so-
liti accénders | roghi. inolire il sen-
tiero corre tostantementa in planc @
questo d'estata non & un plecolo van-
tagglo.

Un pomerigglo, camuninando piano,
nel gran caldo estivo, per questo sen-
fiero buio ma non fresco, udil certe

di .persone sedute sotto il ci-
glio, a ridosso del pendio, Non sono
cutioso, per nalura; ma quel giorno
la prima parola che senza volerlo
afferrai nel silenzio boschivo mi fece
fermare di colpo e tendere I'orecchio,

«...1l segreto della mia vitan dis-
se a md di conclusione -una voce
maschile eon un accenlo singolare di
solennitd delusa «lu’ sei Ia prima
persona ‘a cui I'ho detfo »,

«E non provi rimorso! » domandd
una voce di donna,

Era una voce riflessiva e un po'
disirafta, Mi figural una persona fra-
sognala, un filo d'erba In bocca, gli
occhi ‘al panorama soticstanfe.

« Nessuno.. come i - ho detlo <
avevo pensato’ per anni e anni.. Im-
maginandomi che fosse qualcesa di
terribile ..invece nulla ..menire lo
facevo non pensavo che a farlo ..e
dopo averlo fatfo non provai che
una  grande delusione -..mi dissi:
dungue & solfante questo? »,

« Che ore sonol»,

wle fre ..capiscl, se avessi preve-

duto che una cosa fanio terribile do-

veva risolvarsi In una bolla di sapo-
na ..celo non l'avrei falla ..ma chi
poleva. pensarlo?.. & pol mi pareva
di complere un atlo giusto ..in cerio
senso doveroso ..capiscil »,

@81, i, 1l capiscon disse l& voce
femminile ¢on una specie di impa-
zienxa.

Forse I'uomo le parlava troppo vi-
Gino, sul viso,

@« Dopo mi sentii ad un iralio vio-
to ... complefamente vucfo ..com-
presi che quel desiderio e quel pia-
no mi avevano, per cosi dire, riem-
pito la vila ..ma uns volla soddi
sfatto il desidario, e seguito il piano,
non mi restava pit nulla a cui pen-

‘sare ..per dleci anni avavo avuto

uno - scopo- ..ora non laveve pilin

«E nessuno si accorse di nullal »,

«5Se ne parld sui glornall ..poi la
tosa mort da sé»,

Ci fu un:momenfo di silenzio. lo
mi- avvicinali al ciglio del senlisro e
appoggiandomi con ‘Je due mani a
dua tronchi d'albero guardai in git,

jw% We@ %

procurando” di nen essere visto, Ma

non -scarsl “nulla, « A cosa pensit»
chiese la voce dell'uomo.

« A nullas, ‘

«Come a nulla? sej cost assoifan,

«5i pud essere assorli senza pen-
sare a nulla »,

#« No, fu pensavi a qualche cosa n.

La donna si mise a riders.

« Ebbene ..visto che wuol proprio
sapetlo.. pensavo a una cosa”as
surda... »

«Che mi riguardat »,

La donna rise di nuovo: «Ne non
fi riguarda neppure da lonlana».

« Che cosaln,

La donna si mise a ridere di nuo-
vo, « Ma insomma che 't prehde»
disse la voce dsll'uomo con irrifs-
zicne,

#Rido- pensando che ii aspettl

chissd che cusa. invece & pm’prio uns
cosa assurda.. come pud venire ih
mente .a noi- donnen,

« Ma che cos'd? », ,
.wEccon disse Ja voce della cdonnat
o parsva che ella ridesse ancora «ha
guardato le mis scarpe ..mi sono rl-
cordata che in cilfd prima di partire
avevo visto un aliro paio di scarpe
che mi placevano ..o tulio ad un
frafto mi sono.- penlita di non averle
tomperate,., sei conlento orals

Ci fu ancora sllenxio. Poi la voce
della donna domandd: &k Che cos'hai
wsel In colleral »,

«Ho che ‘ho fato male a raccon-
larll quells cosa.. per Vimpressiona
cha i -ha fatlo, fanio valeva che la

‘racconfassi a quest'albero..».

“wMa ne; hai falto benlssimo... e mi
ha fatto molta impressions »,

«Non K ha fallo né caldo né
fredde ».
« Ma cosa volevi che facessi..,che

svenissi ..o getfassi un grido ..dal
reslo tu stesso dici che non fi ha
fafto nessun effslio a farlo ..figurati
me & sentirlo.. »,

a« Lo dico cosi.. par modo di dire
~.mi ha failo invece molfo eHalo...
ha cambiato tuHa la mia vita..».

«Ma se & sccadute sei mesl or
sono ..come fai a sapsre che #i ha
cambialo ia vila?

« Ecco ..basterebbe un’osservazio-
fe come quasta per dimostrare che
le cosa che H ho raccontalo non fi
ha fafie n& calde né freddo...

« Allora va bene, siamo infesi ...non
mt ha fallo nessuna impressione »,

«lo vedi ..avevo ragions bon.

«Dico cost perchd insisti tanto..,
per larfi piacere ».

« A me farebbe piacers invece che
fi avesse fatto impressione ».

«Ma 38 fe I'ho gia deto che mi
ha latio impressione »,-

« Ebbene sentiamo ..che Impres-
siona 11 ha fafio? »,

«Che impressions. mi ha faliol...
the & sfalo, come dire! un dramma

‘wanzi una lragedia..»

« E potis,

« E poi che hai falto bene.. dovevi
farlo,.. »,

«E poin,

«E poi basta., non i pare abba-
stanxa? ».

«No, non & abbastanza ». )

«Ma che cosa volevi che i pen-
ass5il »,

« Che ne so iol.. che era una cosa
ferribile... cha non si ha il dirifto di
ucciders... che nessuno ha i} diritton,

« 8l, adesso che me lo ricordi, cre-
do di avere pensalo anche quesio..n

« Credi? .non ne sei sicural»,

« No., ne sonc slcura., mi dissi
proprio quesfo: c¢he nessuno aveva
il diritio »,

« Ma sa prima avevi detlo che ave.

vo fatio bene »,

% L'ho deito cosl, tante per dira..,
ma ‘pensivo veramente cha non. si
ha il diritfo », -

« Allora, secondo
mala? », :

« Hai fatfo mals a banes.

« Ma insomma, si pud sapere una

te, ho faito

buona volla ¢he cosa ne pensil «La

voce deli'uomo era emspera(a.
wlof »,

« Sk, dus,

wlo a dir fa veritd non penso nul-
la.. & una di quelle cose che non
fanno pensare nulla..»,

Udii a questo’ punio uno sericchio-
lio di raml, un fruscie di foglie. Qual-
cuno doveva essersi levato 'in pledi.
«Dove val oral » domandd la voce
crycciaja & amara dell’'uomo.

« Bisogna andare... & poi qui & pie-
no-di formiche... me le sento per le
gambe... andiamo »,

Mi chinai di neovo, ma una roccls
muscosa, sporgendo fuari dal ciglio,
praciudeva ogni vista, «Uh, quante
ginestre » sentii esclamare dalla don-
da «e come sono belle.. senti.. co-
gliamone: un mazzo ciascuno.. Hu
prendi a dasira, io a sinistra,.. pol <
inconfreremo in fondo... ».

L'vomo "dovelte esegulre V'ordine
senza dir parola, perchd non sentii
‘piti nulla, Voci - indistinte mi gltnse-
to Ancara ma remole & come confu-
se con la luce del sole e il brusio
della profonda planura: Pol il silens
zio, lo ripresi:la’ mia passegglala.

ALBERTO HNORAYIA
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o paseate eussl del taltly  Inosmeevete. ed Kuthony
Angatth, ohe debaits eon 11 Plrwebione 81 Howsrd.
D pilaatst della: produtione wemmersinie sons Her-
hery Wieex & Vieter Savifle Tttty gl Hitet, o some
Lt o st il w O www e’ Bordy

D Cainer,

mrmm dagli uffislall catfurati sul « Graf Spee "

Conll - definito i1 exvatfere dol olgema inglese, non
poaesiEme e eoustatytne, par tra le difficeltd su
oapovte, la vitalité passata, che #i appogein su Tilms
oomss Serosge, Le sel wmoghi di Barieo VIEL Nell
Erwyren, 18 vigabandy detlisola, L' womo b Avon, Drake
§ eorsnre, Pleoola amica, La primuly rossa, 11 club
del 3, Bebbors symphony, La taversa delle Glamai-
23, o e vinllta prevente, che ha superete lnospa-

vititout - prova  del - terroristiol  bomburdanenti tede- -

wobid, Bodte 17 diluvie di hembe, "industeis cinema-
wogration iuphete ha resistite Infatti meravigliosa-
wante, omrae tutle il popele di‘quella grande Na-
ghene, o ha eoplivoste & produrre.

¥ varntteri defla produsione di gwerra. ingless non
sowo gran ohe matati da quelli del periodo pre-bel-
Yiow; &b & aggiunts sodtanty, naturalmente, & con vasto
srilupyn, s preduzione propagandistioa. Questa sl &
fndmiatn con un graw fihm di Korda, metd documen-
tavio & tvetd  ad intrevelo, IU Temne ha le all inter-
peotate tra Paltro da Merle Oberon & Ralph Richard-
son. Kordn ha prodetts in seguito That Hamilion
Womeen, wn film anti-dittatorisle su Nelson e la Ham:

tongy eom Lawrence Olivier o Vivien Leigh, Un altro.

Cebiwd ermel diveataio un classfeo della . pro-
pagtida & Pastor Hell, uns vicenda di ferocie ‘te-
daekie’ Teethy du on dramma 4 Hrost Toller, i1 ce-
olire evtmwedlografo geymuntes di sinistra  divetis
- Rw Poulting o mmwmm dg Nova mlbewm,
Wiktred Eavstn o Sir Seymonr Hisks, Wileox ha
wmmm Nwue wa. ervlee epthodlo - antitedeses
dalln “worey giwerely, don’ Anva Nesigle; Anthony
Kottt b dleetto - Prevdom Radio  (Radio Liberty),
e steria di eoitrocprapaganda-alPinterno ‘della Ger.
s, prodotin dellitaliano Mario Zampl e inter-
protata de Oltve Brook o IMana Wynyard. Nurdetosh
ek, - mnetteridhosente, 1Tt gt rfmuwndaw L
tere murtnare: Convoplio, divetto da Pen /T nv&m.
eany Clive Brook.w gug titsva atiries praventits ecnie
wme « sooyerte s, Juky Cwmphall, Porto Neutrdle, oin
Wikl Fylfe, un popolwelvsimo- atfore inglese, Loslie
Bunks & Phylln Calvért, Hells corgo, con Wilter
Ritks, Il oncetutorpediniere Torrin, - divétto o inter-
mredate da Nosl Coward, il gmnda commediografo-
attare fagless, e che abblamo gik wveduts in Italia,
For Freedom Y(Por la Iibertd), un interessante film
direlte da Menrloe Elvey ¢ Castlston Knight ¢ in-

Un interessante film di propaganda & Mein Kampf.
My crimes, biografiaz di Hitler con particolare risall
alle suo imprese delittuose, tratta da documentari g
ogni Paese, Per la 30th Century inglese, Curel Reg
he diretto Gestape, con’ Margaret Lockwood e R
Harrison, . ‘
La produzione artistiea inglese ha avuto semy
un caratters spiceatamente. nazionale, sia che pw
gentasse opere’ storiche o che avolgesse tomi Jl ity
moderna. Vi sono stati pol, anche fra questi {limy’
prodotti in un periodo tanto eccezionale, del laway
aingolart, che potrammo definire « stravagant! » L'si!
costo - dei films"in costume ne ha ridotto duranfeff:

tempo di guerra la produzione, sl che non possiam .

anoaverarne i antenticamente importantl, Tra‘k®
opere d'arte di wagglor rilieve notiamo Major Ber
bara, 11 secondo film della serie Shaw, diretto e yaw
‘dotto da CGabriel Paseal, che gia el aveva dato Py
mulione, con Wendy Hillier; Robert Morley ed Emisn
Wiliams: £ le stelle stannno ¢ guardare, il capoly
vero di Carel Reed, dal' grande romanzo i Cront
con Michael Redgrave, Margaret Lockwood ed ansl
qui Emlyn Williams, autentico. figlio del Galles &
sxsminatore, oggi una delle piit interessanti Tiguw
A1 attors e commediografo inglese; Goodbye, My
Chips. the, benché diretto dall’americanc Saw Wosd
o prodotto dalla M, G. M. inglese, & da censiderdrs
un film nettamente hritannico per il suo ecaratisr.
e per gli interpreti, tutti inglesi, eapitanati da Robegt
Donat o Greer Garson; Gaslight, un giallo psicols:
gico tratto da nna nota commedia, diretto da Thorell
Dickinson e interpretate da Diana Wynyard e Antos
Walbrook (ex Adolf Wohlbruek), del quale gli ameg
ricani girarono in segnito un’altra edizione con Boys:
e la Bergman, Due celebri commedie, Fremh with
out fears (Scuola di perfezionamento) di Ratiigan ¥
Giorgio ¢ Margherita-di Savory, sono atate ridofts:
per lo schermo, la prima. da Anthony Asquith con!
Ray Milland ed Ellen Drew, la secondas con b
griuppo: di ‘popolarissimi attori inglesi, Elizabeth Bér .
grter, divetta dall’inseparabile marito Paul Czinner, |
e intérpretato ¥ita rubata, con Michael Redgrave:
Pual ‘Robeson, il grande atfore ¢ eantante negro, s
givato in Inghilterra due films, Davide e Golia ¢
L'orgogliosa wallata. 11 toceo di Mide & un buon'
film drammatico con Barry K. Barnes e Judy Kelly,

tratto da un romenwe di Margaret: Kénnedy, 1'autrice

della Ninfa costante,
Eventamo atl filmg «atmvuganti s What men lide

biu [(o: 05 di ol viveno gll womiing), diretto da Vernon
1] ght,. Olga: Linde

o di Tolstai,
arra 1o veruts §i un angelo pulla allo scops
di rendersi conto delle condizioni in enl i - swvolgs
“la’ vita degli nomini. Bgli viene trovato in un hosé
dg un falegname ed. odpitato in casa di questi, dove
eompie la sua esperienza. Zoolund Showlder arms
(Reclatamento. allo Zoo) & un’autentica stravaganit
glrata al giardino zoologico 'di Londra da Widedy
Newmtan, il juule itimagina che, richiamato  alle
armi il guardiano dello Zoo, questi passi i suol pe:
tari ad uno seimpanzd, che organizzo sul plede &
guerra tutta la vita deg'li altrl animali, Ripress ohe
devono esgere state- frutto d1 infinita pazitsnzn mee

strano
ORI
fda pay
pagalli
it Ping
4 fikm
Riley -
eeleber
L'Ing
guific
Cavaler
sorvizie
CRImIM
cument
eanc 8
da Cav
splandls
heanhar
Ve AR
wuardia
b ddire
It wmist
La se
picerla
atiches
prime. .
radio,
Manty
Allister
frews,
Questi
pericdo
Janti
eatastre
notevol
ilhert
diretto
genere,
lers &,
i mate
Wallaee
che i
tegoria
tagiong
iopitw
oitima
non bis
dalla s
Batto
soeemnl
sum Vit
LA it ]
titolato
ceutro
i grant
Jean P
Claude
tore, M
Maris,
tori by
La re¢
identit
Pintero




g
R

n Kampl:"  atyano  delle comlcissime sedute del . Gahimetto
lare risntts cnmposto i seimpanzé, con interruwioni buffissime
mentarl . gu parte di un urlante maribn, o gahbin del pap-
Cuvel R pagalit trasformata in Ministero delle Informuzioni,
il Pingnino Magglore eletto siwlaco, Infine una serie
di tilms comiet basatl sul personagel df - Maromi
Riley » e suna « lighia s, impersonsti da due attori
eeleberrimi 8 Lomdra, Lucan e MeShane,

L' Inghilterra ha sempre contato una seltders di mn-
uestt flla  gnifici documentaristiz Griersom, Rotha, Flaherty.
del law Cavaleanti 2 molti aliel, Anch'éssi st sone wessi al
nths. Ll pervizlo della propaganda, ed hauno produtto tn tal
durante . campo notevolissimi fils, tra i quali quindiei do-
n possig cumentart sullTnghilterra in guaerra, fra ocui spic-
th, Tra'%®  eano Squadron 492 divetto da Harry Watt e prodotto
Mf?jo" Ba: da Cavaleanti o London can take if, vhe mostra Ia
elto o P aplendida  resistenza della  Capitale agli infernali
. dato Pig horabardaanenti  tedeschi, Una  defeztone & stata in-
- ed Enltyy veee quells di Claude Autant-Lara, regista avan-
il capilé-  guardia (si ricorda il suo Faits divers), il qualy
di Cromili.  ha (direttn un insipido ¢ farraginoese filmetto giallo,
d ed andh Il misterioso signor Dawvis.

- Galles & La seconda facein del cinema inglese. quells delia
anti ‘ﬂgm‘ pieecis produzions spieciola, presents ire caratieri-
pdbye, Mi.  stiche: le farse, Io commmedie musivali o i gialli. Nelle

Saw Wi prime dominanc attori popolari el varietd e della
considersf’  vadio, quall George Formby, 11 Foernuudel inglese,
o caratter  Monty Banks {Mario Bianchi), Jack Hubhert, (Yuude
Ida Robet  Allister € moltissimi altri, nelle seconde Jessie Matt-
llo psiaole:.  hews, Jack - Hylton e un'altra foltissima  dehiera.
da Thowl  Questi attori somo statl partieclarmente. attivi nel
rd e Antdf pertcdo bellico, in cul le produzioni leggere e hril.
e gli amél lantl sono le pilt desiderate, a sollieve i tutte le
eon Boy#t,  catastrofi incombenti., Nel campo del films musical,
eryth wiﬂfm; notevote & It Mikado, dalla celeberriina operetta i
Rattigan®  (tilbert e Sullivan, con Kenny Baker e Jean Colin,
ate ridaffe’  dirette da Vietor Schertzinger, uno speciallsts« del
sguith cm;) gonere, Nel regno del gialll, mumerosissimi 1 « thril-
la con u¢  lers ., traiti quasi tutti.da opere che fanno testo
aheth Biér in materia, comea I quatiro wvomini ginstt di Edgard
a1l Czinney,,  Wallace e La casa della freccia di Mason, Da notare
Redgrave; che i films gialli inglesi, benché nettamente di ea-
s negro, B tegoris B, presentans spesse un’acutezza di ambien-
e Golin™e tazions e un’articolazione narrativa quali non hanno
6 un buon i pin sclatti equivalenti american! e che servono dg
udy Kellyy  ottima palestra per i giovani ¢ prometténti registi; ; v : v ; . :
v, l'autif  non bisogna dimenticare, infatti, che Hitcheoek viene ‘ ‘ : s T ; —
dalla scusla del giallo, ‘ L : ; L :

Sotto e bomnbe, quindi, il cinema inglese, lungi dal
socenmbere, ha affermato la sna Indipeodenza e la
sua vitalitd. Le ultimissime mnotizie ¢i recano che
un - produttore inglese sta organizzando un film in-
titolato L'armato: delle ombre, imperniato sulla lotta
contre Pinvasore in Francia e intetpietato da tuiti
i grandi’ mttori franvesi «rifugiatis: Gahin, Boyer,
Jean Plerre Aumont, Vietor Francen, Simone Simon,
Clande Dauphin,  Francolse Rosay, Un altro produt-
tore, Michael Baleon, ha in lavorazione Jokn and
Marie, una storia ai rivalitd. amichevole tra pesca-
teri hretoni e inglesi primsa e durante la guerrs..

La resistenza o la -vittoria del cinems inglese sl
identificano cosl con la resistenza e Ja vittoria dul:
Pintero- popolo - britennico,

ito sempr’
v che
mi di vt

't men liw

VINTOTO MARINTOCX

1.« LA NOTTE DELLINCENDIO w: 2. RO-
BERT DONAT IN « GOGOD BY MR CHIPS»;
LE STELLE STANNO A GUARDA:,

: «PYGMALICN » DI LESLIE HO-
WARD 5 « LE. QUATTRO PIUME »: 6. u il
LEGNE HA LE ALY« Al destrar BETTY
¢ STCCKFELD IN. - UN FILM - AVIATORIO,



MIRLA DI S4AN SERVOLG, Pub dersi
chn rruselreme, con gl annl, 8 db
menficare guesta alirice. Porlaves se
slessa come un lsbaro; e JF mem-
bea prodisse, zosl colma o wlides che
pon st poteva fars a wang b pon.
sargy o Cha magnilics - balle serebbe
stetis ». Sigcome | suel polpacel s
vivalarons froppo ferlest o Ingom.
brantt per bo swcharmo, | dilenma fue
o doppimll, o sosplngere Finlers Mi-
v verso  Blm meblentell  nell Ofto.
sente.  Pedande  delle  tunghissime
gonne ol queste dolcs goazanisns
wmeolo, - Serome dice cha lo o
vighe di uns donna arano, allora,
wel tosa nofa sobento o Jel shessa
@ o Dig: o poiché Mira df Sen Ser
vado era un'sitrice guesi imparentala
con Paltises parsoneggio. tanto Vo-
bisttive cinematogralico che § Signo-
ra i impegrarene di convervare il
sagrete s guei  polpeccl.  Diresss
Mastrocingus,  Rimoldl, che  Mirs
avava scelle tome « partner w, fy rine
iracciate nelle shiva di uw veliere In
partanza per @ mar dal sed: solio la
minaceia - 3 una denunzie af Tribo-
nute Speciale, oplé per Uimmedialo
ritorno - a Clnaciits,  Precedentemente
svave bavaraio con Dors Durentl, fu
durissiva Ja sua cardors. Quante vol-
o, Adrigne, B loccd beclare Mira e
Dorls. devantt alfe macching da presal
Odoravans o cortelfs  ministeriale
per pralichs rissivate personall, odo.
ravane df cuolo preglate, non & vers
Rimoldi? Ma ore tutio & passalo e si
di it caso che aslstano ben dus film
ingdit, & polentements  drammatich,
di Miiria di San Servolo: perchd non

si dovrebbare proieflarel Bardi o "

Pollustrini sone in galers, la polizia
non ha pid lerdine of far fuoco sue

tale ncomsislenza; ma & lonocenta, &
wite, & sosvissimar e se gira cos
vorticosaments sy 3e. stetss, quando
st aaibiste come  patfinslrice, lo fa
por thparmiarvi perine la fatica di
succhisrla, menlre wi si scloglie in
boocs.

LARGO AT GIOVANL Non resco a
copirs che cosa si sspetie, nei tealrd
di Romas finghwente soliralis sl fasch
sme, pet rappresantare un'opers  di
Turt Vasile, contrapposta & wTurbe-
munto » i Ouido Canlinl,

MASSIMO GIROTTI, Sembra che lo
scopo principata dells maggior par-
ts dei film interpretali da Massimo
Giroili fosse quello di conlirgll’ |
pait sul patio,

NOSTRO CINEMATOGRAFO, Nulla
tu mai disanimato e vatue come il
nosfro cinema quando sl parlava di
wQuata 190%, ma nulla mi sembra
pid vivo e sicuro del nostro cinama
oggt che nessun film Haliano & in
cantiere. § flm di domani, | film ¢he
veraments ¢l rapprasenisranno, Yl
liovitano nef nostd womini “miglior,
gid - dinng toro la febbre. Camerint,

ghi speltatori mano entusiasti, lascie 1

‘teci vedere che cosa abblsmo
duto rifiutands i adsdre alla repub-
blics” socisle di Satd-lnnsbrck, b
wistest divedive,

EPURAZIONE, Dics Il mio amico

B 1. quaravscinguenns, implegato |
postale & pid volle padre: «lovami-

quesks spine del. cuors.. To aadet o
vorlarw « Varchis guardiaw, « Cami

cla nevar & wll ra d'inghlifera non

pagaw L. credi the mi epureranno i,
« idiota w-_gli rispondo, — Naon hal
arveos - yeniite pardere df - w il ser.

gente Yorks, di « Quands Il giomo .

werrd» w df « Un americenc qualuss
qus»t Valli s vedure, e politicemaen-.
ks s6l & posios,

“SERENATA A VALLECHIARA -
Yalta sriificio, quests Sonla Henle; 1l
suo & un ghisccio innaturale; pretio.
0, b gran: hisso, che forse sf scio.
glie in achus di Colonia, Quanto alla
titve - di « Sarenata 8 Vallechiara »,
4354 oon & che rucchero, | prolage-
nisti dal film fanno pensare alle i
quring che gl mmaginesi pasticcier
disegnane sulle forke natalizia; golosi
di- Sonia gl spatiators: pil. giovani 1s
assaporany -come - un candilo, Alten-
tions, troppe. malaliis del ‘denti a
deliv stomaco sono cominclale: cost.
il cinoma, del resto, mon ha wulla a
che fare con « Serensta a Vallerhia.
ran. 5o sl pagasss uscendo, invece
cha per enirare, I'Impresa  poirebbae
scrivere sullo sconfrine: x Gelelo vex
milredde, con musics, Tiea 28w, Slaw
mo d'estate; Infalll, Agesto, Mumeu
{a Ford, o Vidor, o Mamoulian) mio,
non i conosco. Comae altiics, Sonta
renfe ¢ lspnla un.  eeprangibile to.

Castallani, Soldati, Yisconti, iv
cerlo che bellissimi lilm vi seguono
dovungue, vanno perlino a lelto con
te vostre mogli: e saranne film bellis-
simi perché non derivano soltanto da!
vostro falanto, ma anche dalle atfuali
umiliationl, della odieme sofferen-
ze. £ finita con i « Villa da vendera»

@ con gli «Eravamo 3elte sorella »: -

il cinema Haliano apre le finestre e
scaravenia nella strads | suol pupaxzi
in marsina w i suol telefoni bianchi;
il cinema . ilafianc esce finslmente di
cass, va fra la vera gente,

“1,4 FERBRE DELL'ORO", Dannatis-
simo film, E' invecchiato, pud darsi,
ma ancora mi dolgono le mascelle
par lo smodate divertimento con <ul
Pho riviste ierl. Dovelfi spiegarmi col
mio vicino  dl posto, il quale non
aveva mostrato di gradire | miei sus-
sulti & le mis conforsionl, « Yaramen-
te non saprai dirvi se mi diverto per
Fatluale proluzicne, oppure per il ri-
tordo delfe malle risate che questo
fitm mi strappd quando o vidi la
prima volta — spiegai. « Rammaenio
che srrival al cinama In tassi; venivo
dal risforante, dove mi avevano dalo
anlipast, spagheill al sugo, un’ottima
bistecca, frulta e dofce per sedici
lira . I} mio viting di posto s0spird,
disse: « E nessuno c¢i mandava una
leffera anonima  per -avvertirci che
eravamo - falicin,  Uscil con que-
sto individuo e fueri ¢l aspetiava una
funa enorme, da circy equesfre, sulla
quale mi complacqui  di colloeare
mentalmente 1l lublho di - Charlot.
« Tasslt »_geidal, Il sogno continuava,
un fotogramma: diatro “Valtro,

sono ¢ LA PORTA D'OROY. Ui eullante

policromo film Paramrount secondo il
quale Guido da Verona non solfanto
sarebbe ancora in vila ma non a-
vrebbe mai meritato di morire. Char-
les Boyer si da troppo rimmel, e da
questo solo fatto Olivia de Hawil-
land dovrebbe capire che egli non
& un gentiluomo, Il soggetto del film,
imperniato’ sull'alternativa: o prender
moglie o non entrare negli Siati Unix
fi, si presta a un'abile ritorsions, e
ciod a un seconda suggestivo film, il
cul ‘protagonista, due volte vedove
e quindi ricchissimo di opinioni sulla
vita matrimoniale, fermatosi davanti
slla «porta d'oron per deliberare, di-
cesse: « In America il forestiero vie-
na obbligato a sposarsi, In Papuasia
lo impalano e lo manglano crudo.
Vado in Papuasiam

PROSPETTIVE. Nel 1942 fervevane
discussioni sul tema: « Chi & [‘aufore
del film? ». Produitore, regista, sce-
neggiatorl aftribuivano ciascuno a se,
stesso, vigorosamente, Il merito prin-
cipale di ogni film, specie se politico,
ns} quale fossero pil o meno impli-
cati, Oggi, dissuado *chiunque dal-
'avventurarsi, a piedi o in carrozza,
nella ricerca dell’aufore di «L'asse-
dio dell'Alcazar » o « Odessa in fiam-
‘me»; hon. ci st imbatte che in di-
nieghi, reftifiche & proteste: insom-
ma & destino che comunque vadano
le cose il vero aulore del film. ri-
menga. dubblo o introvabile, come
Guaglielmo . Shakespeare per il leatro,
del resto. ‘

GINOG AVORIO
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"un . fantocclo

LA FERBRE DELL ORO

Ormat, questa < Febbre dell’orn. ha
quasi vent'anni di vita - un’etd riapet-
tabile per un flm - e in uuesti venti
anni ¢ wtata tante volte esaitats, o de-
nigrata, esaminata, smontata, ricostrui-
Lo PezZe per pezzo o ognl dettaglio
che sembrerehhe persino superfiuo oe-
guparsene ancors in occasione i gue-
sgta nuove edizione parviata,

La quale - aia defto fra parentesi —
non ha fatto altro che deturparne 1a bel.
lewza. Il commento parvlate o banale, fa-
stidioso, pteonastico. ¥, come ss non ba-
atasse, plii duna volta g'affida a quel
giocht di parole che facevano 'unice so-
stegno del film comici anteriori a Chax-
1ot. — La musica - per quanto ispi-
rate & yuella che i panini d'un tem-
po suonavano e agli < scelti repertori »
aon cul le orchestrine accompagna-
vano nell'ombra i fibn mutl — non e
davvero pitt utile o meno dannosa.
Persino nelle due sequenze in cul sem-
bra pitt appropriata [quetlo gptendido
«pouzo a1 bravura . che & fa danza
del panini, e la fests di Capodanno
con uquell'ascorato canto scozzese che
guggerisco la misericordia e la pace
s tuttl guegli esseri in preda & una
follia collsttiva], non abbiamo potuto
fare a meno di rimplangere Pedizionse
muta in cul musica e canto seaturivano
direttamente dalle immagini, con un ben
diverso valore emotivo.

Inoltre, l'aver variato la eadenza di
projezione e 'aver ritoccato il montag-
gio non solo delle sequenze, ma addi-
rittura delle inguadreature, ha contri-
buito ad alterare guei valori ritmiei al
quali ¢ affidata tanta “Importanza nel
film di Charlot.. :

Ma ci spinge & parlarne il successo
che il #1lm ha riscodso nonostante que-
sta inutlle manomissione, dumostrando
chiaraments quanto sia ancora vive e
vitale.

Tyamontati. tutti i fattori sontingenti
¢he pussene averne determinato il suo-
cagso  vent'anni Ya (moda, suggestioni
polemiche, novith teeniche, see,) Popera
rimane come rilevazione unica e irrepe-
tibile i pura betlezza. Msprime eiod
qualeoss di umano in maniera eterna-

~mente ed universpimente: valda, al dild

(i cgni valore temporale, storigo, tec-
nieo, polemico. Alewporalith e univer-
#alith che sono le caratteristiche della
grande arte.

Al veder
niera, la fdiia che 81 stipuva netle sme
delto Splendore e del Bernini, veniva
fatto di pensare ai milioni di speitatori
di ogni nazione, di ogni elagse, e di

sgnl cultura che.con lo stessv entusiasmo.

hanno seguito le visende del personsg-
gio Charlot, .- - :

Eppure il riso 4 una delle forme pld
cirooseritte dell’anima- eotettiva: varia
con e epoche, le tradizioni, gii ambion-
ti; raramente nssocis Je folle e le ari-
stocrazie; differiscs da un popoio al-
Unitre, Qui @ humour, §i irouia, altrove
facezia indecente.

Charlot ha superato tutte queste di-
stinzionl: $'¢ imposto in tuttl | paesi, ha
eutusiasmato Poperaio e l'intellettuals,
il horghese e lo snob. Attraverse 1'oy-

_ servaziong precisa ed acuta della realta

quotidiana, lronizzata anehs nei suol
fatti pin dolorosi, egli- ha create un
pergonaggio che si dibatte, sperduto, in
nng vana quanto disperata rivolta con-
tro la societd, ) suol rigidi sehemi, le
#ue gonvenzioni, lé sue istituzioni, Per
Pindividuo non o8 scampo 0 salverza
in un moado popolato di esseri aggres-
sivi e crudeli, retto da legg: disuwune,
sottomesso -8 forze flsiche inesorabili.

Contro 'aceanimento del destino, con-
tro la mistifieazione di un ocago scono-
seluto nelle eni mani uomo non & che
inerme, Charlot finisce
per andarssne alla ventura tragica-
mente solo. con la sus tristezsa, 1 suwol
dolord, 1s sue disgrazie. L'esperienza gii
ha insegnato che tuttl i proponimenti
falliseono; In sfiducla verso gli altri gli
& venuta con lacertezza della loro in-
pensibilitd. E la sua solidale pietd sl
rivolge a tutti i diseredati, a tutte le
vittime innccenti di un'atroce condizio-
ne umana, & tuttl eoloro che sono de-
bol'l e soffrono. Il suo volto, che assumne
un'immobilita stupefatta e patetica —
in ceui gl occhi di cane bastonato ri-
flettono 1Tincommensurabile disgrazia di

.vivere — hs sovente un «rictus» che

maschera — ¢ rivela a forza di volerlo
a]glzre -~ un -singhiozzo ¢che wmuore nel
S0,

Tutti gli episodi di questa « Febhre

_‘dell’oro » 4ono materiati di questo do-

loroso infinito; ma. ancora pil espliei-
tamente, la- polemica della vicenda si
affida a una sequenzn che .qualouns ha
dichiarato essere tra le piil esterviori del
Hlm: quella della capanna rimasts mi-
rawlosamen’s in bilico sul preeipizio.
La natura o le cose hanno una testarda e

intlessibile- volontd' superiore . a quella’

sagire, tutta alla stessa ma-~

e S

dell'uomo: e, quasi presupponends e
st attenta ed ostile velontd uegll og-
ettt inanimati, Hacmaens, eon rabhis
guntenuta sclo per s paura, impoens il
pin  assolute allenzin  alPanniehilite
Charlot.

Poi, per risalire all'esterno dellu ou-
panua. paurcsamenta inelinats, ¢ 1 pin
forte o il plit pesants Jdei due, Giaco
mone, che con terribile naturalezza sule
sulls spalle del pin mingherting o del

pin debole che non pensa o protestare o
nemmens a meravigliarsne, .

I aueiuie poeties di Charlop @ tatie
oty qualouno e

qui. Né o verg o
anche recentiaimamente alfermato -
ohe nat film sueeessivi (L Circo, Le

faci delln eiftd, Templ moderni) di pari
pawsn con  Veastemtersi  della pritmniea
cuntes la eiviltd stumlardizanta, il mee-
canisme, la ragienalizzazione, o1 suoel
rmznuutx%mm sgrannn pi ingenul, ma

o

UN ATTORE V

cipazione, :

mondo,

ha voluto,

che un vacillante riverbero della

che costui non & del utio mero,

al di qua.
Fra la canule e spinose sopracc
bontd e di curlosita,

i progressi della mditte.

prepotente.

il deoftore,

asistenza.

I'abbiamo. tutii nal nosiro destine.

. |
ISTO DA BARILLE
CHARLES LAUGHTON

Proponiamo Laughton in cima — Laughion, primo, e prima di bl e
Laughion & senza tivali, Protagonista per eccellenzs, esclusivo, in pgoi
film di sua competanza ~ Laughton & sempre solo, a solo rimane, fino
alla consumazione della contemporansa cinematografia. Nessuno po-
trebbe fenergli testa, A meno che non sia luj stesso a volere lasciar
prevalere quaiche altro personaggio del suo masiiere: come la, Laughton
slesso, in questo film «La prima ¢ slata Eva», con la graziosa e giova-
nissima Jeanne Durbin, che egli porta addirittura in palma di mano,

In questo film Laughlon, sonnecchia mogio, mogio, e va morendo
— muto @ chiuso nella sua refraliaria vecchials, .

C's un'arfe di morite all'inglass — ciod, senza salutare — fralienendo
per cosi dire il fialo — simulanda d'esser gia mortl — a ma’ di anli-

Esser discreti, correlli, sul passo sstremo,
perdonatemi Voi» senza coprirsi di sudor fredde. ,

Insomma esser presentl alla propria morle, Chiuder gli occhi, in piena
responsabilitd, dinanzi & lestimoni e congedarsi, cerimoniosamenie, & so-
lennemente, in visla de! rango, dell'impartanza del posio socisle o se-
colara che sl & avufo e fenule sempre con decoro in quesio basso

o2

Inveca Laughton, vecchie peccalore, ma buon uomo, scapesiralo, gau-
denfe, milionario, muore come pil gli piace di morire — vale a dire,
per conlo sue — un conto che gli forna a gradimento — muore soddi-
sfalto, e senza rimpianto, avendo egli avulo dalla vila tuito quel che

Nel candore dal suo lelto ampio, profondo, un‘alcova a baldacchino.
'Fotse dopo il bagno — un bagno calde. pensate — in un lelo di
bucala — & Vatonia feerich.. i ‘g veron che clrconda non sarebbe
nostra flamma vifale,

3

Gli oechi chiusl, 1l broncio camoso dells boccs storta — fa maschera .-
fumelatti e schiacclals sul guancisle — la festa di Laughion pesa inette,
a immagine stsmpata d'un morlo ~ luci vapoross, come fast di luna,
passanc e ripassanio sul suo velto, senanchd proprio un nulla ci avverte

Quando, adagio, adagio, Laughlon apre un occhio — bieco, o par
celial -— un occhio solo, manite con uno sforzo solleva una palpebra
il suo sguardo & carezzevole, incertamenta rivolto, pit al di 14, che

iglia, il suo occhio scinlila pleno di

fo ]

Inforno al suo letio tulll sono convinti della sua fine imminents -~ e
tui stesso sembra d'esserlo (convinto e rassegnato) al pari -degli aliri:
un doliore, un'infarmiera, e due evangelici dignitari di chissa. ‘

« Pud morire da un mométito all'altro » dice, cavando dal taschino
{'orologio, il dotore — & infanto senza fristezxa alcuna si aspeita la
sua marie — siedono ormai tranquilli infesi a spiare sul povare veollo

o
Ma Laughlon non ‘& lipo da cedere; non astante Ta malinconls; &

La camera & senza funebr! avvisi — non sl leggono preghisrs, nd si
accendono ceri ~ il moribondo, in una pausa de] morire, accande
per s&, per fumarselo, un profumatissimo sigero i Avana che vale ban
dua scaliinl, a lo nasconde sollo il cuscino menire rienira insospettito

, e o~

Tanio per dire, a proposifo di Laughton, qual’d l'arte di queste
shraordinario artists, -agglungo che non puot staccare ghi occhi da lui
che agisce sullc schermo, nemmeno per un allimo. Pur essendo, & prima
vista, il suo vollo, la sua figura, quanic mai volgari, devi subirne il
fascine — fin che lui, sard lui, Le sus mosse, la sua bocea, la sua
stessa ombra porfata, F'ombra di lul porfata dal sole sulla- sabbls, di
qualsiasi film coloniale, & un'embra esperts, originale, misteriosa, che ti
incanta e fi avvince e 1l stringe con gli stessi legami della tua fonda

o

1 suoi atti e la sua voce i raggiungono san‘ipm a distanza di spazio
e di tempo — | soni di attimi elerni — perchd un uomo simile a noi

sino a dire « Signore lddie

L]

BRUNO BARILLY

- eul tenere ragazwe

Tartists ssrd in possesso d'uns pin acuta

@ it severa maturitd poetica o socin-
fe .. Le lerite e lo terture ohe lu so0-
slets intligge allindividuo gono sempre
Te wiesse, Uggl, forse, sono pid oalose &
crwdeli ma, x}ua}itmivmxmnw,@ sono iden-
tinhe a quelle Jdel passato. Da gquando
Promer & nomo - elod sensibile, coseisn.
ter & dehole -- 1o socleth - oosi come
fatalments ordinats — ha sewaprs schinc.
eigto 1 buoni, i poverl o 1 deboll

Uhe esdstn la possibilitd di eapovol-
gore quesla inglosta condizione wmana,
Charlot, anarchien e Individualists ad
oltramza, non pud crodere o sperare.
E sl lusits s sogoare, in tutte le sue
spore, il xoguo weravigiioso di una
wnanity finalmente . conciliata.

Un paraiise wiopiatics, in ouk si poewo-
vono angiclt o angiclessse & pe,qrinu i
polizictti son tutti cherubini (Kidi; in
danzane amorgvol-
mente attoyne a lui senza sfuggirlo
{Sunnysiders n oul i banditi pin feroe
divengono eost mansuetl da porgere il
bhraveio alla moglie per aiutarcla a scen:
dere dal marciapiede ¢ rigpondono eor-
diglmente al salute del poliziotto Char-
lot (Easy Sireefy. Un paradiso utopistico
ehe egli sognava md ironizzerd sempre,

fino all’ultimo del suol filn appersi tea,

noi, Tempi moderni,
*
LA MARINA E VITTORIOSA

Del fitm « Le msrine @ vittoriosa o,
a rigors basterebbe dire che & ilnterpre-
tato da Pat (7 Brien per fay eompremders
che sl tratta di uno del tanti film « pro.
pagandistivi » i yecondo o ters Drding,
confezionato su misura per quesio efer-
no sergente di tutte lg avmi o wpeclalitd
dell'eserveito, della marina e dell'avia-
zicne nordamericana.

Con e sue movenze sgrailate o pao-
ghiane, la vicenda & la solita stints &
convenzionale storiz che fa ngusil tutd
questi filmetti. Non mancana, natural-
mente, Putficiale disunorato che deve
riabilitarsi e si arruola oowe marinaio
sempilee; e giovanes recluta volenterosa
che sogna i galloni e comple atti di
erclamo; il sergents burberc e bonario
ghe Yinlsce per riconoscers ingiusta la
sus avversione per lex-ufficiaie; la so-
raila del sergente che, nonostante tutto,
seguita ud amare fino alla riabilitazio-
ne il swidetto ex-ulfietale,

Ma, nel consuetv modulo narrativo che
forma 1o sehelatra di tuttl 1 film 4l que-
#to geners, souo wtate introdetlte, queats
volta -aloune «agioni » che veramente
gnltanp vome gatte inferocite aglli ocokl
dello spattators, . .

Non sapevamo, ad esetnplo, che 1 sep-
gonii delis marina Americana potedserd,
di lore inisiativa, far dirottare navi.di
seorta ad un eonveglio e dedicarsi per
meal_ nei niari del Noxd;, alir_esacela del
gottomarind tedesehl. L guali debbone

- essore voattuiti con umo seadantisshmno

materinle « aularchico s, a giudicare al-
meno dalia facitita o dalla frequetza con
eut vengono affondati dea una veoshin
spreassa mereantile armata solo d'un
palo di cannoni. Alls stessn siregua, 1
gilurl wvengono normslmente sdoperati
per far salture le nmavi che U traspor-

‘tano & mal come un'srma contro il ne-

mien, -

A decifrare seduta stante § messaggl
dello wpionagyio newico, sembra signo
naturaimente predisposti i musloisti, 1
quali, perd ~- per quanto doppixmente

Ctravestiti ¢ a distanze aggirantesl sul

ehilometro — Titia
noseibill come tall, Infine, wn glovane
marinato  verrd ad insegnarel che il
« dulee et deovrum est pro pateia morl
& un'invenzione csbana @, come tale, Ia
parte deiliong nazionsals di quelln fer-
tile Repubblics. ’

A, ponsolasione nostra e dello spetta.
tore che ingozzava attonito ogni coga, il
regista ‘ha gvito il buon senso dl non
preseniarei il newdco secondo lo schema
adottato dalla propaganda fascisia: come
una soldataglia’ composta  di Individui
orrendaments bruttl, con guattro barbe
{« Ddessa in flamme s A Gallone) o di
ubbriachi manipoiatori dl ineredibili pi-
stole che arrivavano a grattarsi Ia seh
na con l¢ revolverate (« Bengasi . di
Gonina). Tuttavia i sommmergibilisil nazi
non seampane nemumene qui da an frri-
mediabile ridicolo di bassa legs,

Te:nicamente il film pod ha nemmeno
la scllta « pulizia s formele degll altrl

Tocc il confeslonnt] in sarie: una resi-
azione golattn e convenszlonale, unas sear.
sa fluiditd di montaggio, ana fotegrafia
pessima, un sonoro banale, “ .

Una soln sequenzs colplsce indubbla-
mente ¢ prende lo spettatore fn un'orbi-
te di attenziona visiva ed emotiva:
qualla del proditorio attrone. di Pearl

ono BMIPER Yico-

Harbour. Ma, evidentemente  ossn & trat.
“ta da un decnmentaric di guerrn ¢ non

numrtiene. quindi, al vegista.
' ANTONIO. PUETRBANGFY
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viste AU el prboum oversi e i
prtsa poekion, ne wseoits e compren
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b di seegliers  uemo ob'es }
ama 4w che. pia Pama oia,
B mun ung pabtars & aba wissione
materng, &l seegliors Uyoae che pil
by s delia sua  protezione; e
vimwang col pin debole, eol eonven-
atonake mariteo Intulsee « il pit
forge, malprade la sus pusrilith, e
waw fisioes, [ saoi lamenti, ¢ U1 pos.
tiy pid forte won solitante del loai
fato Pastere nia di ded stesss cow
futtn la sua intelbgpenas & waggersa,
Bogpeste 1 mdisters eul o gibole
shaw ¥ Queste eltearsl delln dopaa
aiemiro della sus vits
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nee sl wmarite: s Jdos: 2 Ah
wermg per dire v Linalmente v ¢ e
wl - abbraecipse.  Mhaw  comrmenin:

¢ Mo essi nen oonoscono il segeety
ohe & nel canre del posts .
L

tidm & il personaggio phh dol-
o smarhide, & lmo poraraedia & ia
pite miorbida b guante ne ha sepit.
e Bhaw.  Indodgesza, o Tibeenditia,
eompnenione pevaine per la deboles
35 41 un otteee Pastore, ammiragio-
e per e seesiBIbtE B un gioviee
ne o petuiante poeta. e Uesnorms
sipilin por ln Mberslssima Cands
da, ehe sa senigey e poehs erni-
e shawiane hagho hal sapule fa
voo il pre s il eontio delle coss e
degtl womiid, Né movbldesin, ue ine
dutlgonse, né Hberalith o nenomens
fn modeelin ehe ap testo wimile con
s L lwtengiond viehiedovare, s -
seonteane pelin regin o nella ree}
taminne di s Caneble
in Avit. Rogia o intevpretazions pie
ne il setiolineaturs come we Cans
dida fosse quella ohe mesolulamen
te non & ¢ b seltanto inman ers av
cidensale e per vost dive, decorafi-
vi: i sabivw 1 own eelo, 1 coto del
ta pieenin horghesia elericnls ingle
at Anche Uinterpretagiose se sl e
eediun. i persousggio 4i Candida
vhe Mapghoritn (Bagni ba fatto i
teltetinalmente fine se non propro
T i gmeelln Bbwralld  sedtersa
che & la sue gik vers essmza, &
troppo- rigida o risaputa. Vals a i
re che datl  quegll wttors,  Pilotte,
Cnrlead, b wpevy Bome  avreblusre
intfpredate fe Pgwrs 4 oun prete
protestantes ¢ di’ un poebr o
rata: sp non proprio di maniers. per
To mreno alfs fore maniors, che &t
jo da aeereseers  copsiderevelmente
il gin grave imbarszd dU Candida.

Abbigme gonbitn dive che uy o
foapge B inbenzines ¥ far tradovee o

//;w 2 UBEPUt 0

5+ b Tenteo del- |

b IR %ﬂ‘d’(‘ﬁﬁ

nubblicave lo commadie di Shaw an.
enrg da wol wrlite aleane, oo
Ciinerry per ragsonl pojiviehe, ease-
dovi i bmes, aotio i3 gome o) Booe
bardene, @ i srpehimminn
groiea, alfra per BFCoolta . otte
nere L odeali, 1 odJivith s dopo o
seappwr  delin grerrac fOultmg <
vri s ha potizia & ane speie o4 b
gralia seoniea de! hbertino s Car
to L Staart. Neasung che io sappig
ha ancors Hiastrato eome sy Jdoveeh
e la vonespione shawlanas del draur

: o owig apparediy e
erso ba fawn v b ogindizl plu
atrstri g eerpetti, Papparonte spie
tate disintegrazione 4l valori stopi-
ol ehs & soltagnte A premessa < uns
rintegrazgione plil viva e spregindl
eata., Lo stesso metodo egll ha oea-
o pel partarel del famesn soveano
Htunvt,

[ el tempi del buny Re Uarln
wintitold (s eommedia zeppa da
prineipio alls fine 4 barghl diseor
#1 @ raglensmenti. Eppure esse ha
avuto & eontinug ad avers W huaon
saocessn Carlo T 6 3 ra delln spene
sberata, galante & seandalnsa resta-
razlone depo la eupa. dittatura i
Crowsll, [1 soloo contributo alla pa.
polaritd di quesio soveano fra nol ¢
shato fiporn i) film Lo Povorita oi
Carla I con Auna Neagle, Ma fra
i waod compateioti & assai popolare;
el & per ess; 11 Be che non dis
se mat cose matie ¢ non feco tani
Ve sagge » & ehe al momento di la-
seinre gquesta term dn on glorno di

P

Texteagpriifo fmablunte gon gli ydexsi

wenti Hatamente spagotl che adn
preasn & sebdafl nestri. pwase 1 wo-
wtei - gonbadbiol in o aniforme,  guandn
B suprave Blmbarazie del weetter
#oin o poyn wermn popnll daventi a
wa . whldetten, . privn - osser padg il
fabollone dei fieatil, poi sehertane
Fras oy viesmmiondo vecehi o ginoebi
&5 parola e ecewsamilesi. o vivende
di awere o un wase 4l quelli ehe
vomsgesns b lgwtn s, e Fimgbaente
b baselono inberpedlare  dailomine
vewtite di nern, che ha un sun fea-
eekvdo Wixerett w sedpeente wel ymabe
fens pone I8 pareds o picords, o
spsuant £ wormkglionze perfotio s,

1 grepps di mititari da priseipin
rexisbe ¢ maguri | preade  in ogire
Vominn,  difendendrei dni suni et
taerhi semdgenti eol nebblogeny i
queieke seheren groxsalane, we poi
Invominchase le defesioni. Lominn

L ovestity b ners abbandona 4 long
dispesse v Bongrio, o impadranises
tatorevoimente  del  prime | saldats
ehe sl @ dviiso @ wietbsrgd dn o posa,

wogestl solri ¢ pagamente -
ski, abnib gl paasi s del ma-
Hreafore, U costringe a porloare
ung wann of Helleo, n enlgere
testar ol fro guevi, u  soreidere un
Mo, Pobova a ineappuceinrei nel
PaRns nere per bn wméssg a4 fuoren,
o di guesta tregus appeafitla i g
getta per ewleriizesry  qudleke pur-

i soldati  olfeali si avpicisano al

o alosea

fenta sl settwava oon 1 cortigiand o
dunati intorno al sue Jetto per aver
sepitn ut eost ivragiopevole mowen.
per morre. Ma Shaw puarte, lan-
cin e cesta, contro la tradizione e
fa legwonda, Bgh vede in Caro un
noran saggio, un filosofo, costretto
dallwaiove ded tempp o eirecondarsi
di  wcapestrati ¢ scapestrataggini,
ehe wra unico medo, dopo o squal-
iore dela tirannide puritans, di con-
servare la coroun sulla testa o la te-
sl steile spalle,

Un wvomo wimile pon pud natareal
wente  pivelarst  apertumente  per
fqueddo ehs 8, ma pud farlo in una
vainiene peovata alla quale 8 reea
travestito. E oeon ehj pud parlare
dicose serie o xpgged Shaw Jé una
aeehiaty intoreo e frova due con-
temsporanet di narca che lo inte-
ressandg, Isaeen Neowton, filosofo ma-
teinativo ed secentrive e George Fox,
ik Fonsdatore della < Moeletd degli A-
ntel o o del Quaegueri., Probabil-
miente questi tre wmnicd non s'incow
truvons mal nella loro vita, ma che
aaporta? Shaw U fa ineontrare nei-
tu easn di Newton e Cambridge e 1i

sinizin una di quelle agapi di spi-.

rito shawinno che sono cosi np-
trienti per lp spettatore abituato a
quel eibs, tanto pit che & un eerto
punto si uniseono al copvito tra fa-

mose  amanti del re, Nell Gwynn

{quedla del filind ¢ Mesdames Custle-
muwine o Do Keronaille, Si parly di
tutto e i tott! senza pregindizio o
contro la convenzione: della seionzu.,

Healare -delln sun persona o delln
s wniforme. Se h §obaffi se 1N
areiceln, ge ha ol arolegio du polva
wi Hra snoln manien sinistra, se il
bracein. piegatn  al flance ¢ guelln
dek . gallons, I fard rotare. di un
mwwers di grads safficlenti nd oo
creses e b opisthilitn di quelle fots
fucer rosse. o gialle.

Exaspipandn il tabellone  dei pi-
fretti, wgli ha noteto ehe o mode-
sto supplemento sl prezzo gli da
diritto -ala Jotografie a. ecolori. Ge-
wnevaxi - oolurt allaniling, che resti-
futrapne Uinearanto  alle  guance,
Pavrarry ol cicls, @ verde alle perd
my che fanne da sfondo, & la poluta
anmma  eromalien olle mostrine,  ai
Fregl ¢ alle dévorasiond.

Linveino  dees. wn pot gongestionalo
di snttn 3l drappn nive, ispezlonn
ancara wnn volta il eliente dalla
teste ai piedi, prende con e sinistrad
In gwrette: AL govoma,  alza la desira
in wn tacito mo imperioso vonno.
1t soldato s irrigldisce, gualche
uneeln A sudore appare yulla Jronie
abbroweato, wan palpebra gl pibra
come  pur un ticohlo nervosu (§pe-
e che ln brevitd delln posa eli-
mini quel mataugurate tremotio) si
ode wn elie.. B fatto.

BT umn seenebin pecehia almeno
guanto Vinpensiane delln fotografin,
dird gualvana, D avcarda, ma chissg
pereht o peil & servita ad Hnare
anear di pik § soldati alleati,” Povse

dellamore, dell’lughilterra. Al we-
cond’atio s unisee alla comnitiva il
tratello del Re ~ ehoe fu poi Gia-
como 11 - un cattolico autoriturio.
F qui una lungs disquisizions fra
i due sulla teenica monarchica che
& interesganto perché GHacomo sostie.
ny i prineipi che, quando poi sali
al trone, dovevano fargli perdere In
COTOTT, '

Nel terzo atto Carlo fa sapere che
epli ha ancora alcune cose impor-
tant; ila dire sulla maniera di go-
vernare glinglesi, Forlunatamente
In Regina, Caterina di Braganza, si
trova a passare poco lontano di b
o (arlo si reca da lei a esporle le
aue idee di governo. E guesta & oe.
easione di dimostrare dialetticainen-
te che non sole Carlo fu un uowmo
fondumentaimente saggio, ma che
egli, malgrado je tante amanti di fi-
gura e di convenienza in una socie-
ta che non avrebbe perdonato la
monogamia al suo re, fu anche fon-
dumentalmente fedele alla regina,
La fine del lavoro & vivea di slancio
shuwiane. Carlo & in forma perfetta.
Egli ha preso gusto al suol stessi
argoment’, egli ¢ chiaro, acuto, di-
vertents e non ¢'¢ nessuna ragione
perehd von debba andare avanti an-
cora per un paio d’ore. Improvvisa-
niente suona un campaneto; « Cier
lo» egli dice precipitandosi versu
"useita «avevo dimenticato il consi-
glin dei ministri. I mio mantello!
La paveucea! I1 eappello! » ed esece
i eorsa. 11 sipario rimane sollevato
per qualche secondo eduecatamente
come aspettande che” la Regina di-
c¢u qualeche cosa per suo counto. Poi
va gif,

Shaw ha chiamato questo suo ul-
timo lavoro- una lezione & storia.
Solo Shaw poteva darel una st lun-
wa lezione d! storia e rinseires ‘a
persuiddera ¢ diveriire ad essa lo
spettators. :

L | 0N

perche davanti ol fotografo ambu-
tunte, 1o loro umanits di puveri con
tading del Missouri, di minatori del-
tn - Pensileania o di bracciantt. del-
POk, si l{vella o quella del nostri
eafani di Rasilicata o i Campania.

Carto, America ¢ Inghilterra han-
no uwindustria fotngrafica che in-
veste miliardi di capitate, certo, la
Eastman  Kadak Company  aecupea.
eon le sue officine centinain di mi-
ylinia di eftari.. Certo.., ¢ le imma-
gint i Harpers Boazear sonp Fasei-
nost, ¢4 clised i Photoplay e di
Picture Play sono_irresistibill... tut-
tavia ¢ ancora posto po- un omino
italiano ¢he sul molo Beperello o
mllEsedra di Termini oggi, - e do-
mani alle Caseine, e speriamo pre-
stixsimo ol Valentino e al Paren,
MArMOrt un- suo frasopio disereto e
seducente nel yuale ricorrono le pa-
role « ricordo... poca spesa e soni-
alianza perfetia ». .

Si ha un bel dire, ma’ aveva ra-
gione il weechio Lafontaine, quando
plagiandn . con  grozia il decrénpiio
Exopo, dicévar On-a gouvent besoin
e plus petit que soi. :

E Tomine ifaliano ¢ piceolo pic-
colo, enn' un vestibnecln logoro, @
L soldati canndesi; per esempin, sonn
glovanotioni  altetici ' eon uniformi
vistose,., !

Questi wltimi poi,” il prancese do-
rrebbero. capirlo, :

EZ10 D' ERRICO




Mymu Lo non pud  rientrare in
nessuna categoria di donne, Non si
pud gehedare una personalith ¢ una hel-
lezza come la sua, spolverarsi le mani
e dire « Beco fatte . Deseriverls per
analogie & perd un'altra cosa, Se luvews
Myrna Loy fosse una strada..

Lhe specle di strada?

Sarebbe una strade suburbana di clas-
se superiore, fiancheggiata di case pia-
cevoli ed olmi. Una wmarea i wvita nor-
male puramente americana si svolge-
rebbe conlinuamente in gquel distretto,
Un po' di Wall Street rientwerebbe nel
quudro, perché & npossibile engliere
Myrna in un atlteggiomento sonnacchio-
so, vero o falso che siu. E, naturalmen-

te, vi sarebbe anche un'idea di un wi- .

cola di citbd cineve, che, dupo accurale
Anvestigazioni, rivulterebbe una cosiru-
zione cinemaltugrofica, piena di faceis-
te di cartapesta e intonate a un'ahno-
sfera pseudo-esotica.

Musien

Il numere uno della « Pawata dei Sue-
cessiy, ogni settimana. Un arrangio-
mento di Guy Lombardo di un mutivo
come ¢ Passato, presente e futuro >, Ri-
cordate le parole?! « Questo ¢ il min
pasiato, caro — una scintilla, poi ung
tiamma — fu colpa delle lung -~ il
mondo era tutto un’armonia... . Myrna
é un_ adattamento sinfonico delle mi-
pliori melodie popoluri; un genere di
canzone che, udilo uno wvolte, fimane
con alcune note nella wvostra memoria
e non vi dé tre{)ua tinché non avele
rigardato tutto il resto. B la musica
di " Stephen Foster suonata da Glenn
Miller, « Home Sweet Home» in swing.
B il tulto emerge ariosaments do ung
cabina di legno blondo, eontrollata elet-
tricamente.

Animale ?

Se potete immaginare un cavallo do
eorsn seduto  nellafteggiamento del
« Pensatore » di Radin, con uno schiavo
Nubiano che gli fa venilo..,

Un! automobile 7 )

Supponete che Myrna sia un’oufomo-
bile ¢ credo che ne ricaverete una mac-
china scopertn, elegante e sporliva, ma

con ung guantita di spazio per tutle la”

famiglia. - Lo macching sarebbe forniia
di molte trombe ed agpeggi, La tinta
avrebbe un colore conservatore. Ma una
volta ‘p'ramuta Uavceleratore -andrebbe
come " if diavolo, pur osservando . seru-
polosamednte futhi 1 regolonenti strode-
1. In un parcheggio, sarebbe una muc-
ching che si noterebbe subito, e soreb-

be divertentivsimo ¢
eppure  sarelibe  infindtumente
per 4 lunghi vieygi.
Bevandn ?

Vermouth Cassis, Lo 8 fe cun due
dite i vermowth biance secee ¢ unu
spruazo di Liquisre Caysis, wnen guandita
di sidfz ¢ ghiccgio, B una hevanda che
richivde ¢ deve nwuolufemente arere wn
bicchiere lungu. Vi rinfresen complets:
mente ¢ non vi fn wbriacare. Nono i
lageia perd newmsneny troppe sobri, Mo
i mondo vi piecerd di pin quonde avre-
te finito di beres
Fiore¥

:
viaprtndes

afany da mettere all’occhiells,
550 profondn, trattatn chimica-
mente in modo da non appassire mai.
Alberd?

E' un salice, bello ¢ plenc di grazia.
Sotto i swoi rami un gruppe di ragazi
del vicinato costriirebbery ung specie
di capanna ¢ gipcherebbero a « marito
e muglie » genze tewma di inferrusione.
Mo non & fucile desovivere lo signora
Horrniblow in termini gli Hora domesticn.
Dicendo salice, infatti, vengo a trattey-
giare una personalitc codente e capric-

clogq, che non ha nessun rapporte con

la Myrna che io conosco. Lasciate wi
lore che sia un gquolungue glbero su
lubre che non richieda continuament
attenzione, che abbic delle linee svelte.
delle belle foglie verdi e una bellezin
stabile per tutto Panno.

Boarpe ?

Panlofole da casa di velluto, fofte o
mano, bordate di pelliccla — ma v
siole ¢ i facchi sarebbero comodissind.
Libxo ¥

B’ un libro di cucing con illustrazio
ni di Peter Arno. « Liriche damore in-
diane » tradotte in wuna sorfa di dia-
letto vitale e impetuoso; & Piccole don-
nes combiato in mode che le memora-
bili donaelle possans riconoscersi come
raggaze  dell'ultimissima  moda  venute
o Hollywood con 4 pid diversi scopi.
Rivista t

Per gquanio riguarda le wiviste, imma-

yine che Myrna dovrebbe assere la ro--

gazza in coperting di un periodico 86t~
Hmanole: per uomini.,  Quaesto: forse &
troppo ovwvio, Imawaginiamo  allora che
sia ung vivista per lo donng superiore
con delle swrprese dewtro, sicehé H o« si’
anere solor la raceuglierebbe, cdsual-
meonte,  sarebbe subito - inleressato dal
contenyto @ invlerebbe immedintamente
all'edifore il suo  abbonamenlo perso-
nale. WILLIAK FOWELL

L quort eccexionali,

e avete mal fatto. ¥ gioeo delle

analogie, in emi a cigsoun  glogatore
viene chieste di deserivere i colleghi,
confrontandoll & cose o animali fami-
Hiari, capirete come mai mi sla divertiia
tanto & cergare di raffigurare per vol
William  Powall “in questo nugve -tipo
d'intervista. . Difficile, certa: ma & un

gran divertimento. Per esempio, se Biu‘

fosse ung  CALE.,
Che spacie d1 vaant

Una moderaa, formale case citiading
di San Framscisco, Non di quellarchitet-
tura moderna tutta cromio ¢ vetrate, ma
wna casn di un disegno fondamentolmen-
te solido, rinnovata secondo &l gusto eon.
temporaneo, Vi sarebbero stanze tran-
quille con grandi cominetti, dedicate af
ore di  conversazione, ¢ allve stanie ri-
servafe unicamenie allu seppo di diver-
tirsi, Certo, & abbastanza difficile pensa.
re a Rill raffigurandole od une casa,
senza raamentarsi &i quel favoleso vil-
lino che si & coxtruile, con porie con-
trollate eletiricamente, un bugro-biblio-
tacs automatico € la stunze senag angoli
pep il ping-pong. Vi rammenierete anche
che il garage ¢ le povte dingresso di
casa. Powpll erano controllate da celluls
fotoelettriche e poichd.tuste le macching
che i passavano- vicing -meflgvane in
moty, it meccanismo, guelle porte condis
nuavano ad aprirsi ¢ chindersl per tutia
la notte, manienend gveglie Bill. Ma fu
un buon psperimenta, Io credo che (o
case di Bl sarebbe in uno stafo fluido
costante, con stanie do gloco abbuitule

r far posto ad officine e stonie do
ottn mutate i pistine da un padrone
eternamente insoddisfatto. Ungine e can-
tina sarebbaco ben fornite di cibi & H-
naturalmente, Gl
aspiti w1 frascorrersbbere dei glorni ma-
guifiel, a meno che non piccesse loro di
parlare,

Che genere di atrads?

Se gl polesse prendere la Quinta Strada
duwrante il 1800, ¢ mantenervi gleuns vel.
Fure, passantt ¢ cosfumi, ma atlineandola
ocon le nuove costrurioni che ol sono og-
i, guesta polrebbe essere Bill. Cerle
wolte epli & come une strada tortuosn
piena di negoti di Hbri vecchi ¢ gal:
lerie darte, wa pavimentate di eromio,
Quale bevanda?

Un cockiail infernale, in un alio,
stretto bicchiere Qi eristallo fine. K la
misolo sorebbe altretianto infernale di
come l'avepate immaginaela, ¢
Yoeelln ?

Un lucente pappagalle noro, che aves
8¢ gqualeosa da dire e pozsedesse. un re-

pertorio di storielle buffe & non zem-
pre di corattere conservaetore. Surebbe
un useello mollo sageio e gurebbe unc
pelpebra codente e ogehd ginded e bril-
tanti, Sgrebbe cosl divertonte da gua-
dagnarsi il yuo cibo, ¢ tuitavia si puveoce-
cuperebbhe funio per le venwle delline
perne dg meffere da porte ane quah-
fita - di nocciale per il gierng dmprobo-
ile in cui nessuno gil desse pig da
mangiore. K avrebbe unn gabbia di pla-
tine, in cui gondurrebbe una vita sde-
gnos, osservando gqranto  avviene in-
torno a lui e commentandy fuito in ma-

- wigra  seoncerfante,

AXbero ¥
« Un eipresso dollg linea perfetin, exire.
mamente decorative, A4 cause della sua
agowzume nel giarding o per qualohe
ltra ragione, servirebbe anche ad wus
seopo pratico, Crede inolire che ina-
sputtatomente metferebbe fuori gualehe
radice nel bel meazo del prato,
Xeetteratura .

« Conversation pieces, di Noel Co-
ward; moalle degli epigrammi di Saki,
alguni di Oscar Wilde; recentemente, il
Libro di Gilobbe, o guaniy pare; un la-
voro di economia, olcuni di Schopen-
hausr ¢ wna storia dello recilazione.
Eport o gloea?

Qualfcosa da eseguirst in casa, cerfor
wente, perché Bl doleste ogni eserci-
zio, Un bridge da giocare distesi per
gsompin, con mecganiymi ue segnare
i punti e presentare lo carie; un tavolo
da tennis ad: orgusetio.

Pubbliensiome ¥ »

E' un numere annuale dei modelli di
Bond Strect 6 une copiu del New Yorker
della prosgima seftimana, con un dise-
gno assolutomente imprevedibile in eo-
perting. !

Glolello ¢

Un opale sours, forse, ton una stella
mistiea o un simbolo inesplicabile 4o
pre. Gli selenziati levorerebbero nnni
awe - deeilrarve 1l simbolo, errivande o
seoprirg che era ung frose in Tibelano
antieo per direr x Sono . tutle ﬂ'tmoa’&.
Antmnle ? ’ '

Un gatto siamese, forse, I gotti sia-
mesi gono animali inferessanti. Sono re-
ri e di aspetio esotion, amabili, sineeri
nei loro -affeiti, fedeli. Quandoe voglic-
no qualvosq, miagolano finehd non Vhan.
no otitenuta, Sono wybmwali sagygi. anchey,
angrmemente senwibili; nervosi sotto una
apparenza Ji ealma, Quasic galto siamese

ourebbe chiamarsi Minnde, che & il nn-
mignolo i Myrna, HIRNA LOY




& Sice ho guarant'au
D’; wi, e ragase non lo
) puardune pid. le ra
paase guardons Ghrotts o al-
wang - guardovans, - primg
dellarrive degli americand,
8¢ ingraswaie ¢ i largo sor-

i

‘a [aniema

. to dells paipebre, uhd

riga

della: fronte, ohe *estrin.

"1 . gecazione -della sua intima
“veritd, Passeggia con De

8ica, ¥ accorgi che il mon-
.do.¢ per lui wno spettacolo
in cui agli fruge continua

rigo wn fempo Fobwo, sentl ‘
- mentale ¢ dolgiasive, & diventalo
pungents, eabrote of guelle wabin.
conla che U tempo, con le delurio
ni @ Tinewilpbile sanchersn, pusa
anche mnlle bocoa degli altori, Coxi,
& POos @ poco, ¥ LeRgono dancel-
londe walls wmenty del pubbileg, i
pecoath dell etior glevene, protagont-
#ta @i pante vicende comdoosmil
maniall, Non wogiiomy ranwsaricsr-
cene: forse nopn siebvo mat ridseift
o perdonargli o complicild necessa-
ria in tewdi mdsfalit einemalogras
tiei, della = Segrelaria per tubii» ol
fo <« Mazwree di , com Paggre
iwiticn delle sug rovera,
<t wwm@miz mﬂ&tﬁoﬁw
menaogie, ¢ disarmgen i plt aggua
rith polin letla conbr lzgmmmaim

del romenticume. N§ opremmo w&w :

ta wederlo a?(iw ferds
zotia law:f'wd‘ tnoerta. del solitt spo
bl i{’ inppogaarst - in. wn  ruolo
dove lg sponlaneitd. o roturalesys,
per esamplo, del muaestrbie di plong
i « dﬁg do sola s, wow lo soceorrae
ARG /Y b E .

Mo nwow i questo voldbema par-
Forata e dotia tongorna a1 Di
regHia o we NEeT ;
Alore conviene altro discorse: g
wicinare il regista ¢ conosoere uw o
tista attento g svripoloso, quast un
tilozofo alla ricerca dello verild, ar.
maly d lanterng come Vantico ef-

plln regio;

A

e
0 G

nioo nella difticile scoperta delluce
mo. i pud obbleftare oke il Nostro

. mon vive sengd 0dsd, BOR VO sense

ecarpe ¢ senza mantello cercando
elemosineg,
sineero & il sue desiderio di veritd,
alivettanto wiva o curiositd con la
guale spinge il poco lume nel chit.
so animo dell'vomo, per scoprirne |
pii segrefy movimenti.

Irtattl, dopo § Himetti dinislo og-
i nabtwralmente  ripudioti, in cul
‘attore faceva ln mang o} nuovo e
difficile mestiers, « Toress Venord) »
dimoatrd. chiaramente come nel lo-
gore schema comieosent bmentale, o
owt De Slea era in phit modi lepato,
polesgary . enbrare “feligi  notazioni
pricologiche, che fermaveno singeri
& naseosl] wotl dell'animo con- in-
oonansla ohiaresaa, Bro i primo pas-
a0 x I boambini b guardone» prova
the molla camamine egli ha fetto da
allora. Qui una tesi worale ¢ rigo.
rosamante aecetlata e ly vicenda, in
o ke creature sono prigioniere del
larop imgalﬁ sensuall, o chiude con

pianto di. we bimbo, che unisce
nello stesto ocostigo e nello plesso
perdone, 1L swiclda o Paduliera,
Lo sooperty. delPuoms cui lende Da
Biva 4, waturalmente, scoprire la
realld del personaggio. Patica meri-
tevole 'In se -slessa, anche e non
posgiame pracisare dove lo porterd
perehi -ben, aliro opere ol aftendia:

Non imwporta; altrettante

. mo qualunque;

o, da-luis B sorprendente notdre

ggazm_ volte, lavorando o discorren-
j0 oo calore partenopdo, -egli wusi
Yaggettive « wmano s, . ‘

~ Btate wmani — gride ad un

gruppa di comparse, che £i gettano
come w gregge davanti alia mao-
china da presa, — Un gesto umano
— implare dall’attore che non sa
accarezeare 1 capelll della rogazza
senza. tnarcars i} broccio e wslzare il
mignolo, come fanno { cafoni bevens
do champapne, — Bisogna trovare
Hh geoenio wmans — conclude guar.
dando. gll amicl, durante una fatico-
sa seduta di sceneggiatura, nelle fu-
mosa camera d'albergo.

Pub sembrare uwossessiong: é {1
fuo segreto modo, inwece, di: condyr.

“re o rectiazione quel lanto plid su
del verismo che tooca larte, ispi-

randosi ad ung quotidiana, vorrem-
mo dire bolzachiona esperienza, che,
per asgsere lratla dall osservazione
diretta delle vita, non é mai libre-
soa e riesce tanfo valids ¢ calda-
menle umana, e :
Now ama cercare tra gl atiori di
megtiore gl interprett delle sue vi-
cende: vorrebbe trovarli sempre nel.
la strada e percid sta attento ad

agni incontro, che potrebbg rivelar-

o8 un ‘personagglo, Preferizcs luo-
in lui pud spiare, seo.
prirve, veder
te queila reazions, un geslo, un o

nasvere improvuisamen-' ¢ Disoorso. sul. Metodo ».

ments, . spingendo . sguardi
acutl verso la. gente ché’ camming.
Egli wviene raccogliendo peazo per:
peazd, in anmi di faticose ricerche,
i frammenti del suo mondo,
Tewpo fa egli pensava di trarre
un film dal famoso «Coeur simples,
€ ci & appassiond, Ma venne Uim.
presq edificante del filwm religioso,
dalls’ weritd cristiane trascendenti,
che gli erano forse un po’ lontane,
Noi gli guguriamo un incontro con
Balzac: Eugenie Grandet, Le pére
Gariot, La Cousine Betle, Egli pud
addentrarsi libergmente nei grovigli
d'una trama complessa, sa racconta-
re e non ha, per sua fortuna,. so-
vrastrutiure leoriche, né Dbagagli
oulturali troppo pesanti, I suoi pec: -
cati formalistici, sono ingenui e div
imitagione; una maggior autoeritica -
lo conwincerd che non ¢ per Wi gio-
care oot vel, coi pixxi, coi busti, con
frammenti - di statue, come fannd i
glovani  esteti, Neppure un. ampio
senso. della natura ¢ per lii: egli ¢
urbano per eccellanza, i suoi passag-
gt sapo una serie di stati d'animo,
Per finire con- un filosofo come
abbiamo cominciato, ¢ per chiarire
Cemmpirismo del Nostro, in cui Uespe-
rienag ¢ elevata a sistema, diremo
che, quondo I'abbiamo inconirato la

primg wolta, egli stava leggendo,

adagio -adagio, - con riflessione, il‘
CARLO MUSSO
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MUBSO

Via di questo passo, le tavole del pal
¢osoenico sostituiranno definitivamente
i saloni juinisteriall, le sale e saletts
di ville famose, 1 ponti e le tolde di mu.
nite navi da battaglia e persino le lo-
calitd - imp belsate che aono, 4l solite,
teatro del convegni di pilt o meno emi-
nenti personalitd politiche, L'altra set-
timana, vi ho riferito qualehe partico-
lare della prima fragorosa esibizione
seonica di Hitler e Mussolini, allegra-
mente trasferitisi dal tremi blindati,
simbolicsinente sostanti al passo  del
Brennero, all'ospitale ribalta del Valle:
con debutto, vi diceva, incoraggiante e
promettente. Ora ¢ lg volta di Bono-
mi, vigorosamente affiancato da Orlan-
do e Benedetto Croce, Niente di strano,
dal resto. Anche le riviste dl teatrm
hanno un love fato il quale vuole che
esse  reguano e avsecondinoe I'andazzo
del tempi: vacue e convenzionall, quan-

COME COL DUCE

——

spetiacolo, arricehises di nuovi spunti,
di trovatine ¢ strofette d'attualita, La
oronaca el giornali ¢ folicemente ver-
sifioata & tempestivaments travasata in
woenette e lazzi per Uallegra interprs.
tazione di un imponente gruppo Jdi sat-
tori fuggiaschi (e di questi termpi ehi
non & o non & stato fugylascol) dal «i-
nema o dal teatro, Ricordiamo, fra di
eswl, Tofano, Barnahd, Viarisio, Vivi
Giot, DI Luea, Tiert, la signora Don-
dini; ¢ chisdiamn scusa per lo iovolon.
tarie omissiont.

Le sorprese non mauncano in quesfo
spettacolo, Chl, per esempio, fino & qual-
che mese fa, s'era rassegnato a vedere
nello schermo e anche sul paleogeenien,
n  Barnahé perennementd Lmpelngato
in tumultuosi e assurdi consiglh d'am-
ministrazione, oppure, con grave pre-
giudlizio delln sua accecante eanizie,

gnor Bonsventura. Una trovais ineece-
pihite, anche se questa volta ai tratti
Ji un sigror Bonavepturs non solamen-
te non furnito del sgel fameosi ritiond,
nim sesoiutasents squatirinato, Ma
soltlh  ehe wentane ogewglorno, guamndo
e'd fa salute? Ko osaluts il Bopoml di
Bergin Tofano ne dimostra ahbastanze,
vingiovanite come nppare ¢ saltellante
& cantaring {)‘m di un gritlo. Selamente
% atente pud tenergli dietro V_ E. tr.
tunidy, eon cephi laeriwmwsi e baffi pian-
gentl, ma. grazie ally disinvoltura i
Jlariste, Jdisposto, wna volta lanto, per-
gingo & eantare, ¢ non nel disletlo del-
Pabate Mell, .
E ora, polities a parte, consentiten
ung variazions yu omotivo ;mrgaonp.les. E
la pritua volta che vedn Vivi (Hol re-
ritare o eantare suk paluoscenico, Deva
tributarie la mia soponirszione. Molti
roegisti del defunto ecinema i Sealera,
Freddi e Pavolinl, per auauto intenxe
ne fusse stato 'impegno, non erang msi
rinseiti & sopprimere del tutto la na-
turate grazia e la simpatia 41 questa
attrice,  Ricordo &i lel certe allietanti
apparizioni in film pacehlani o addi-
rittura volgari: apparizioni effimeve,
ma bastevoli, a volte, & salvare il sal-
vabile. E ricorde ancors eetle sue can-
zoni in un film del tutto ignobile: vin-
apndo ogni ilisgusto, ritornal i gioroe
dopo nel oinems dove purtroppo upe
folia inonseiente applaudiva quella ma-
sealzonata, solo per riudire {i suo can-
te festoso e, insieme, malineonieo, ri-
vadere il suo volto dagh sguardl pronti

HDUCE E
_ o e

E' questa la " folografia che provocd ls prima tempesfosa scena di gelosia-'di Claretla’ Pelacci  al Ducas
Messo alle strafte, egli finl per ammettere che aveva suscilalo wuna violenla passione carnale nella sus vicing
di posto a uno speitacolo popolare alle Terme di Caracalla. Ma fu. una ,
dell'islam promise solennemenie cha d'ora in avanli ¢ sarebbe [imilalo 8 spezzare le reni solfanto alla Grecia,
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nube passeggera: 1l Prolelinre

do i1 frasario o le Irovate degll eufo-
riei redsattori di -« Bertoldo » erano po-
polarmente  ripetuti come, Ml‘apgaa di
Garibaldi, gl'inni della patria; & 1'« umo-
rista » Mosca era shinpaticamente con-
siderato anche per le sue  fatiche di
traduttore orazisno (uno studio sul-
Pormal non pitt concepibile imbecillith

i certi eritici che prendevanp sul se-

ri¢ pnche le imprese «eclassiches i
quella specle di Appeling dalls leitera-
tura- che era appunto “il' versatile dl-
rettore di « Bertoldo », « 7 giorni», éce,,
non risulterebbe privo d'interesse e di
insegnamento), vacus ¢ .gonvenzionali,
dicevo, guando una semplice allusione,
una rima. un tantine voluta, una true-
datura -eccesslva potevamno, per esem-
plo, far caders l'incauto Galdieri nelln
trappola . della censura o ‘addirittura
nell'lnesorabile  botogls  dell'infortunio
professionale, le riviste di teatro sono,
allimprovviso,. (0 ‘m'inganno?) ritorna-
te, come i fogli umoristiol, alla loro
vera  funzione di s=atira  politica e so0-
olale. K, in tal senso, questa sorta di
apettacole si rimbilita di colpo, rientra
festosgamente nella grande tradiwions
del featro; & gli stessi interpreti non
appaiono- piv quali elementi subordina-
tl al lore confratelll della pross, non
sono pit, i paria e i veletti' degli. wpeti-

“tacoll sul sevio. Eeoo perché, -alla sirve-

Kua di quests conslderazioni, mi sem-
bra ghe « Evvival o Abbassol
ate Biancoll possa ‘essere: tranguilla-
mente ritenuts una rivista perfetta, .un
wodello . del suo  genere. Perchd, con
buona pace del defunty senatore For-
ges Davanzail o del quasi defunti: Nino
d’Avoma o Alde Valori, questa rivisia
& una .specie  di. plovante .e azzeccato
= commento gl fattl del giorfo» ohe,
eatrogumentes, 'autore, di spettascolo in

» dl QOre-
“ung glornzata di lavore, nella quiete dif
Sorrento, prende con gli amiel pil de-.

alle prese con figliolanza capriccioss e
gventata, ors non ‘erederd al propri op-
chi, recandosl al Valle, a rifrovare l'ex
prototipo. del « commendatore» del film

“dt Bragaglia e Malasomuna, tramutato

in hallerinoe eccentrico o in posato umnio

litieo grave d'annt & di responsabi-
ital Vi dixd di pin, fin la canizie @&
esomparsay il placido Barnabd, dal fao.
clone carnevalesco e dagli ocohietti di
Cirillino, ha perduto 11 sne candore:
Ya . neve — & il pase di dirle — 38 8qug-
gliata dal wuo capo, per cedere ik to
& un serto- df foglie autunnall, Tanto
ohe, quando le exigenze del coplone ve
1o gostringono, 'sx canutissimo aitore,
deve ricorrere a una parrieca bisnes;
@ ritorna, woosl, fiitiziamente, i1 Bar«
aabd d'una volta.. Come, per esemplo,
& stata per Irmpersonare Benedette Cro-
ce. Ma una volia rineanutite, vi dics
che era il sosia perfetto, la veéra con-
trofignra dell’ex Ministro genza porta-
fogli, La pappagorgia ... visibilments
attenuata da inevitabili rigori annonart
- sonferiva all'interprete la -severith
del -atitico e la ‘dignith del capu libe-
rale; ool “coms il sooratioo pancione a
lo sguardo assorto xiehiamavanoe alls
memoria 'opera del filosofe e la glorig
dell’avventuroso  vegliardo, K anche
quandoe, abbandonandosi a inopinati-ghi-
ribizsi, improvvisava strofette o danze;
il Croce del teatre Valle rlcordavs
quello wero quando, per rinfrancarsi da

votl & raccontars aneddoli e diorielle,

da eradere che gli alirl due
ocompagni  di ascena del fllosofo ex ini-
nistro senza portafogll, ¢ clod Orlande
o Bonomi, siano stati trattatl con mi-
nori attenzioni, . Tutt'altro, Bastl fign-
rargi  Ivanoe-Bonomi nel pannt del si-

ad  espressivi. Mi rammarieavo per la
sorte (i yn'attrice ocosi ricos di risorse
¢ temperamente, inglustamsnle colpvol-
ta. nelle spire della bands Gigl Froddi
e O, Ma questa & storia antios, Viel -
Glol, naturalments, non si & trasferiia
v varsa il nopd .. Eills lavorava con e
pegno, o corog di far sempre meglip.
« Ly peste s Jiceva dop Abbondio «¢’
un  flswello, ma & anche una goopa .
La’ repuhblica sociale — paralrasismo
noi. -~ & un flagelle pit. grave della
peste — una paurosa esplosioune di eri.
minalitd e di teppismo « ma a qualehs
voka ha servito, & fare,  per lo. meno
una prims diseriminazione. K- nel cam-
po delle spetiscclo,  come neghl aitﬁ.‘
g« spostament! verso it vord + hanno
un - grande  signifieate,” Pluttosto ehe
< vapgo il nord » Viwl Giol 8’ spostain
sempre pit verso il teaire: e vedests eop
quale sunceasso. I1 quadro nel qusls slla
appare suceessivamente. nelle parti (i
nns todesca, di un'tuglese o di une rgi-
48, ¢ la- conferma di quante vl hop
detto. Pol, vi sono le canzonl . ¢ anohe
degli frresigtibill atornelll romanésehl ~z
che. sl vergebbe 4l pint

Com’s ovyio immaginare, 11 Protetto-
re dall’'lglam non manea di rendere pih
allegro lo-apetincolg, con In sua sllis
sima partesipsxione. Il duee, difattl, o'a-
ma- porg st vede, Inun divertente gua-
dro- ehe: rigvosa 1 fobbrill preparativi
A1 un ptlo rurals con conseguente fests

‘eampeatrs, {41 guelle durante le quail il
Fopgar ?

tore gell'lImpero non disdegnava.
dl danzare volutinosamenis. avvinte g
una florids guardiz di pubblica sion- -

‘rezza’ samuffata da contadinotta  ecoes-
alvaments sehiva e riottosa alle pur. in-

slatentl ¢ storiche

galantarie dell’skoe-.
xlongle cavaliere. :
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: Non aveidd che i sinemas akbis mat wulrsite dF un'stirice pio ]
P C wingare o piE viperesa. Tuo Quends i giorss  verrd siete dil
§ ' parme, Bedter wnopo’ Tredds, some eapits . qushsinst Hgura @
I : inemrbends 9b esprissers, fn uwm wmenvwends paivieitios, sentimentifs
R Co wupreisk. - M ael vl vheerdisme g Schimes dComere, e in Tie
soatophi spartemn 3L phvedervi Btavade ooel femmine: guantod

! pid peserio mEs donna o idsieme Wk gatte, upa coloabs, gual-
Lo slusl alten sybmale, o planta. o stells, qualora oot SRPPONEY
[ alibline un sense anehe @i astri. Reteattibe. imponsderabile » peb-
. Bhosn im falunil mementlt quapte pobevints wsaere duecile lerrestve
; w somphion nellislants wcesssive, of vivelaste wn paradise @ wn
: U tnferse Tesembuiie. forts la dones obe tuith ineontrinme almenoe
unk volts nella vits, o ol of porta felleith & angosels. wmillasione -
& gloriz, Fosle Ja donoa eon wwi fin dal prise locontro, Veoms
smbe di aver impognato. wa duello definitive; la sterile donns
abvg | noatel abbracol fovondane sultante db lserime, ohe of parie-
risos melssivamente dolori: o taitavia fosle la dunns senze In
gunle non sl pwd emere capael db glole, bon s riesss e & vis
; . vere nt o penrice, Uome une teners belva. ef precedsvate i una

wlangln &b fatth, esmminavame o0 vob_pensandes o (e snocs-
o : deris frn un minuted s Per fre lutty quests non  disponeste,
i ‘ somp atteios, del woppe 4t Jean Haview o della facein df Norros
i siliearer; asselniamonts ne. Dislsmoe pure she 1 vostrl ogohi spor-
gemn Sroppo (un -mle amice medico wostlone che siete un'ipertl-
reddeal; astmmetrion . o salalbo. & 11 vostre vollo  anande riposs,
auande s sibandons aose stesn diarel por diresngtl olletil plagiiel
e yosire mwembra sosio inelgnitioants, Mm. a6 ¥ leeito pardarel
sond,, B alloral Vol recitate wviendo L mﬂmm»
wigierinn Davis, & queste ¢ quantos [ vouteo. stupends
vi wunt bene: toth 1 glornd v& whilin el ttmm i mm, 1% in
ginosehio vi adora. e Ao
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